Référence du dossier : PU/2026/75

Objet de lademande :

Transformation de habitation et régularisation de la situation existante.

Veuillez trouver, en annexe, copie des documents suivant :

e LaPEB,

e Lereportage photographique des 4 fagades de habitation,

e Leplann®8: Fagades projetées reprenant les chassis existants a régulariser et les
chassis numérotés de 1 a 13 a placer,

e Leplann®9:Plan d’implantation existant — Les cotes sont celles de la situation
existantes. Les cOtes entre parenthéses sont celles de la situation projetée.

e Annexe6,cadre4:

Ecarts aux indications en vigueur et motivés au regard des conditions fixées par Uarticle
D.IV.5 du CoDT:

Limplantation du volume principal est non conforme :

Préexistant mais modifié par Uajout de Uisolation.

La marge de recul de fond du volume principal qui est inférieur a 10 metres :
Préexistant mais modifié par l'ajout de Uisolation.

Le matériau de parement des fagades sera un enduit lissé teinté dans la masse de
teinte blanche.

La non verticalité de certaines baies visibles depuis le domaine public :
Préexistant mais la majorité des baies pouvant étre verticalisées le seront.

Les menuiseries des portes et fenétres sont grises anthracites et seront peintes en
noir.

Demande de régularisation du second logement situé 162 rue de La Hulpe existant
depuis de trés nombreuses années (avant 'année 2000). Logement totalement
indépendant du logement principal et loué en continu de 2001 2 2019 (Covid). Le
nombre d’emplacements de parking est d’au moins 5 sur la parcelle.




Référence du dossier : PU/2026/75
Objet de la demande :

Transformation de Uhabitation et régularisation de la situation existante.

Afin de faciliter la consultation du dossier dans le cadre de la publicité requise, je vous autorise

la publication de la demande de permis d’urbanisme reprise sous rubrique sur le site internet de
la Commune de Rixensart.

Murielle Meurant

—H
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FORMULAIRE ASSOCIE AU CADRE "DECRET RELATIF A LA
GESTION ET A L'ASSAINISSEMENT DES SOLS" DES
FORMULAIRES DE DEMANDE DE PERMIS D'URBANISME,
UNIQUE OU INTEGRE, ET DE DEMANDE DE CERTIFICAT
D’URBANISME N°2

Ce formulaire et ses annexes éventuelles doivent accompagner le formulaire de demande de

permis ou de certificat d’urbanisme n°2 sollicité auprés des autorités compétentes définies
par le Code du Développement Territorial.

Les documents requis sont datés de moins de six mois.

Les termes "Décret sols" de ce formulaire font référence au Décret du ler mars 2018 relatif a
la gestion et a l'assainissement des sols.

Une aide au remplissage de ce formulaire est disponible sur le Portail environnement du
Service Public de Wallonie - https://dps.environnement.wallonie.be/home/formulaires-sol.html

CADRE I : VERIFICATION DES DONNEES RELATIVES AU BIEN
INSCRITES DANS LA B.D.E.S.

1.1 Les parcelles objet de votre demande de permis sont-elles reprises en couleur “péche” dans
la Banque de Données de I’Etat des Sols (BDES — bdes.wallonie.be)'?
O Oui, veuillez mentionner les parcelles cadastrales concernées, soit en remplissant
le tableau ci-dessous soit en joignant un extrait conforme de la BDES pour chaque
parcelle concernée (attention, cet extrait conforme est payant et doit dater de moins
de trois mois), et passer aux questions suivantes (y compris celles du cadre Il de ce
document) :

Référence de la parcelle cadastrale concernée par | Date de consultation de la

la couleur “péche” (Catégorie 1 et/ou 2 telle(s) | B.D.E.S. (dans les trois mois
que définie(s) a l'article 12 §2 et/ou 3 du Décret | précédant la date du dépot de
sols) ce formulaire)

@ Non, veuillez examiner les points 1.2 et 1.3 du cadre | et passer ensuite directement
a la déclaration sur ’honneur en fin de ce document.

1.2 Si vous devez apporter des informations complémentaires relatives a I'état de pollution du
sol, en lien avec I'objet de la demande de permis, non présentes dans la BDES et non encore
transmises & la Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement du Service public de Wallonie, veuillez suivre la procédure prévue par I'article

1 Concernant les parcelles reprises en "bleu" dans la BDES, veuillez prendre connaissance des informations
données a ce sujet sur le Portail Environnement du Service Public de Wallonie




2° un changement d'usage vers un type plus contraignant (l'usage | étant le plus
contraignant et l'usage V étant le moins contraignant), généré par un changement
d'affectation (tel que défini a I'annexe 2 du Décret sols) ou d'usage de fait (tel que

défini a I'annexe 3 du Décret sols) ?;

a) Veuillez décrire votre situation actuelle :

Usage reprisdansla | Numéro d’usage
premiere colonne de | correspondant du
'annexe 2 ou 3 du Décret sols (I, I, I, IV
Décret sols ouV)

Situation de droit (annexe 2)

Situation de fait (annexe 3)

Remarques complémentaires éventuelles : ......

b) Veuillez décrire votre situation projetée :

Usage repris dans la
premiere colonne de
'annexe 2 ou 3 du Décret
sols

Numéro d’usage
correspondant du
Décret sols (1, 11, I,
IVouV)

Situation de droit (annexe 2)

Situation de fait (annexe 3)

Remarques complémentaires éventuelles : ......

c) Y a-t-il un changement d’usage vers un usage plus contraignant ?

0 Oui, justifier brievement : ....

O Non, justifier brievement : ....

Si vos actes et travaux n’impliquent pas de modification de I'emprise au sol impactant la
gestion des sols et que votre projet n’induit pas de changement d’usage vers un type plus
contraignant, veuillez passer directement a la déclaration sur I'honneur en fin de ce

document.

Sinon, veuillez passer aux questions qui suivent.




Il.3. Rentrez-vous dans les autres cas de dérogation de réaliser une étude d'orientation prévu
par le Décret sols?

O 0Oui, veuillez joindre la décision de la Direction de I’Assainissement des Sols du
Departement du Sol et des Déchets de la Direction générale de I’Agriculture, des

Ressources Naturelles et de I'Environnement accordant la dérogation datant de
moins de six mois

O Non, veuillez joindre a ce formulaire une étude d'orientation portant sur le
périmetre de la demande de permis, réalisée par un expert agréé, tel gue requis
par le Décret sol, et veuillez spécifier le numéro de dossier qui lui a été attribué
par la Direction de I'’Assainissement des Sols du Département du Sol et des

Déchets de la Direction générale de I'’Agriculture, des Ressources Naturelles et de
I'Environnement :

......................................

Le soussigné, @’ EL(RH )\)T} ﬁwlg& ..................... , déclare et certifie sur ’honneur

que les informations reprises eu seirj du présent formulaire et de ses annexes sont complétes et
exactes.

Faité..@@@.@[@ ............... e A9 . 2044

...................................




Annexe 6 au Code du développement territorial — Partie réglementaire

A Wallonie
’“‘*‘*7) territoire

SPW

Demande de permis d’urbanisme dispensée du
concours d’un architecte en application des articles
R.IV.1-1 et R.IV.1-2 du CoDT

CADRE RESERVE A LA COMMUNE OU AU FONCTIONNAIRE DELEGUE

Demandeur

..........................................................................................................
.........................................................................................................

..........................................................................................................

d Une aide au remplissage du formulaire est a votre disposition a Iadresse :
https://territoire.wallonie.be/fr/page/formulaires. Elle vous permettra de remplir au
mieux votre demande de permis et les documents a joindre.

Pour toute information complémentaire sur les étapes de procédure de votre demande et
la réglementation applicable, vous pouvez consulter le site portail du SPW Territoire sous
I'onglet « MON PROJET ».




Cadre 1 - Demandeur

Personne physique

Nom : MEURANT .c.c.vovre s essisiesnns Prénom : Murielle......ccvvvvcnciinnnnns
N national 5 72.04:205862.93. cuisimimismnssismisio mesimsinsistssvinisssiism mosinsssaiess
Adresse

Rue : Rue de Genval.....cuviiiincvinnnninreesieeeennenns n° 59..... boite.....cceue.

Personne morale

Dénomination SOCIale i . e

NUMEBIO BCE & woneeeeeieriviseee e st seesssessesnesassasseneenes

Adresse




Auteur de projet (G remplir, le cas échéant, si I'auteur des plans est un professionnel (ingénieur,
paysagiste, architecte, géométre, graphiste, ...)

.............................................................................

NUMETO BCE : ...ovveriirevriiiniceeceerieneeseeseeeessessnesessnens

Adresse

Cadre 2 - Localisation du projet

Localisation du projet

Rue : Rue de Genval .......uivmnvecviecceieineeieeeene n° 59..........

Liste des parcelles cadastrales concernées par la demande :

Commune Division Section N° et Superficie Nature Propriétaire
exposant cadastrée cadastrale
(m?)
Parcelle 1 Rixensart  3éme B 410 M2 681 Maison Oui
Parcelle 2 Oui/Non
Parcelle 3 Oui/Non




Parcelle 4 Oui/Non
Parcelle 5 Oui/Non

Cadre 3 — Objet de la demande

Identification de la demande — Types d’actes et travaux (cocher le(s) type(s) de travaux
concernés par la demande et explicitez-les).

] Construire ou reconstruire un batiment ou un ouvrage, placer une ou plusieurs installations fixes
& Décrivez I'entiéreté du projet etle but des travaux: précisez notamment le type de
construction, d’installation fixe, la future destination, la superficie, les dimensions et les
matériaux projetés, les éventuels actes et travaux d’aménagement aux abords et leurs
revétements (accés et stationnement), ainsi que I'environnement bati ou non bati dans

lequel votre projet va s’insérer :

&5 Sile projet concerne la réalisation de travaux techniques, décrivez en les travaux :

Par travaux techniques, on entend :

a) les travaux pour lesquels les techniques de I'ingénieur ont une part prépondérante tels que les ponts et tunnels,
routes, places, parkings, voies ferrées, métro et tout transport a supports fixes, pistes des aérodromes, ouvrages
hydrauliques, barrages, canaux, ports et marines, captage des eaux, lignes électriques, pylénes, mdts, cabines de
téte, éoliennes, turbines, gazoducs, oléoducs, pipe-lines, télécommunication ;)

b) les travaux de génie rural ;

¢) les installations ou constructions dans la conception desquels les techniques de l'ingénieur ont une part
prépondérante tels que les équipements de production, de stockage, de manutention, les bandes transporteuses,
les portiques, les tuyauteries, les ponts roulants, les tours de stockage, les silos, les filtres extérieurs.

..................................................................................................................................................
..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

[J Démolir une construction
& Préciser les motifs de la démolition et I’affectation de la ou des parcelles aprés démolition
ainsi que les éventuelles mesures mises en ceuvre au niveau des murs mis a nu des

batiments contigus :
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O Placer un ou plusieurs enseignes ou dispositifs de publicité
& Décrivez-en les caractéristiques (nombre, formes et dimensions, matériaux et tonalité,
spécificités (lumineuse, éclairage, lettrage ou logo, ...) ainsi que leur localisation (au sol, sur
poteau ou totem, perpendiculaire ou paralléle a la fagade d’un batiment, apposées sur une
vitrine, ...) :

...............................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................

X Transformer une construction
Par « transformer », on entend les travaux d’aménagement intérieur ou extérieur d’un batiment
ou d’un ouvrage, en ce compris les travaux de conservation et d’entretien, qui portent atteinte &

ses structures portantes ou qui impliquent une modification de son volume construit ou de son

aspect architectural
& Décrivez I'entiéreté du projet et le but des travaux : précisez notamment la situation du bien

avant travaux, la nature de travau, la future destination, la superficie, les dimensions et les
matériaux projetés, les éventuels actes et travaux d’aménagement aux abords et leurs
revétements (accés et stationnement), ainsi que I'environnement bati ou non bati dans
lequel votre projet va s’insérer :

...............................................................................................................................................................

Les travaux consistent :

en le remplacement des chéssis en bois (de ton blanc) simple vitrage par des chassis
aluminium (de ton gris anthracite) double vitrage en supprimant certaines alléges et
caissons a volet, en conservant les linteaux d’origine.

en l'isolation des 4 fagades (EPS de 14 cm) avec une finition en crépi blanc et Iisolation de
la dalle de sol du grenier (PIR de 12 cm) qui permettront d’obtenir un volume totalement
isolé.

La volumétrie de la maison n’est pas modifiée et le relief du sol reste identique. Les facades
en brique blanche deviennent des fagades en crépi blanc.

................................................................................................................................................................

[0 Créer un nouveau logement dans une construction existante
Par créer un nouveau logement dans une construction existante, il faut entendre créer, avec ou sans actes
et travaux, un nouvel ensemble composé d’une ou de plusieurs piéces, répondant au minimum aux
fonctions de base de I’habitat a savoir cuisine, salle de bain ou salle d’eau, WC, chambre, occupé a titre
de résidence habituelle ou de kot et réservé en tout ou en partie & I'usage privatif et exclusif d’une ou de
plusieurs personnes qui vivent ensemble, qu’elles soient unies ou non par un lien familial.

& Précisez notamment le type de logement (habitation unifamiliale, studio, appartements,
adaptable, intergénérationnel, .....), le nombre total de logements, la localisation du bien
par rapport a des commerces, services et réseaux de transport en commun, les
emplacements de stationnement existants ou prévus, I'offre en parcage vélo, la présence
d’espace de rangement et d’espace extérieur privatif (jardin, terrasse, ...) , la gestion des
vues et des vis-a-vis au sein de la ou des parcelles et par rapport aux voisins :




[0 Modifier la destination de tout ou partie d’un bien
& Décrire 'activité actuellement existante et celle projetée, dans le batiment ou sur le terrain :

& Si le projet vise un hébergement touristique, décrivez également la capacité d’accueil
maximale (nombre de chambres et nombre de lits), les modalités de fonctionnement de
I’'hébergement :

.............................................................................................................................................. LEXTEETTE TR TR

[J Modifier sensiblement le relief du sol
& Précisez le cubage approximatif des terres a déplacer ainsi que I'indication de la nature des
terres a enlever et, le cas échéant, la nature et l'origine des terres a amener :

[ Boiser ou déboiser, abattre des arbres isolés a haute tige, des haies ou allées, abattre ou porter
préjudice au systéme racinaire ou modifier 'aspect d’un arbre ou d’un arbuste remarquable ou
d’une haie remarquable, défricher ou modifier la végétation de toute zone dont le Gouvernement
juge la protection nécessaire, cultiver des sapins de Noél.

& Présenter les actes et travaux projetés (nature de la végétation), le but poursuivi par les
travaux, la période envisagée des travaux ainsi que les éventuelles mesures de replantation
aprés les travaux (essence et nombre)

Pour les arbres, allées et haies: le nombre d'arbres a abattre, leur essence, leur
circonférence a 1,50 métres du sol, leur age supposé

Pour le défrichement de Ila végétation, la culture de sapin de Noél, le
boisement/déboisement : I'dge du peuplement, la situation de la nappe aquifére et les
conséquences des travaux projeté sur le régime hydrologique lorsqu'il s'agit de
déboisement important :

CJUtiliser habituellement un terrain pour :
0 le dépot d’un ou plusieurs véhicules usagés, de mitrailles, de matériaux ou de
déchets
O le placement d’une ou plusieurs installations mobiles, y compris des habitations
légeres
& Précisez la nature des dépdts ou le type d’installations mobiles, le nombre et la fréquence
d'utilisation du terrain :




Particularités de la demande (& remplir si d’application)

[J Sila mise en ceuvre du projet est souhaitée par phases (si vous souhaitez notamment que la date
de péremption de votre permis soit alignée sur ces phases), précisez la description de ce phasage
ainsi que la date ou période souhaitée pour la seconde phase et les éventuelles phases ultérieures :

J Si le projet concerne une régularisation de travaux effectués sans permis ou non conformément
au permis délivré, décrivez les actes et travaux dont la régularisation est demandée et précisez les
éléments probants permettant de démontrer la date de leur réalisation :

[ Si le projet a pour effet d’éteindre ou de modifier des servitudes et autres droits : précisez en
la nature (servitude de passage, de vue, ...) et les contraintes induites par le projet :

[J Si la demande vise un permis d’urbanisme a durée limitée au sens de I'article D.IV.80 du CoDT,
précisez et justifiez en la durée :

U Si la demande vise une modification d’un permis d’urbanisme délivré en application de I'article
D.IV.96/1 du CoDT, précisez la date de délivrance et les références du permis initial dont la
modification est sollicitée. Décrivez les actes et travaux en lien avec la modification projetée, la
situation existante correspondant a la situation autorisée dans le permis initialement délivré :




Cadre 4 — Réglementation applicable : liste et motivation des
dérogations et écarts

La réglementation applicable au projet faisant I'objet de la demande et susceptible d’influencer la
conception du projet est reprise dans la grille analytique jointe en annexe du présent formulaire.
Lisez attentivement la grille et le cas échéant, justifiez ci-dessous les dérogations et/ou écarts
sollicités.

[J Si votre demande implique une dérogation au plan de secteur ou aux normes du guide régional
d’urbanisme :

& Enumérez le ou les dérogations sollicitées :

...............................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................

& En cas de dérogation au plan de secteur, expliquez et motivez le respect des conditions de
I'une des hypothéses de dérogation repises aux articles D.IV.6 a D.IV.11 du CoDT :

...............................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................

& En cas de dérogation au plan de secteur ou aux normes du guide régional d’urbanisme,
expliquez et motivez le respect des conditions de I'article D.IV.13 du CoDT

...............................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................

O Si votre demande implique un ou plusieurs écarts a un schéma, a une carte d’affectation des
sols, aux indications d’un guide d’urbanisme, ou au permis d’urbanisation :

& Enumérez le ou les écarts sollicités :

...............................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................
...............................................................................................................................................................

...............................................................................................................................................................




Cadre 5 - Liste des documents a joindre a la demande de
permis d’urbanisme (cocher les documents joints a la

demande)

@ A titre exceptionnel et moyennant motivation, I'autorité compétente ou la personne qu’elle délégue
peut solliciter la production de documents complémentaires si ceux-ci sont indispensables & la

compréhension du projet.

@ L’autorité compétente ou la personne qu’elle délégue peut inviter le demandeur & communiquer

I'exemplaire supplémentaire sur support informatique en précisant le format du ou des fichiers y relatifs.

* L’autorité compétente ou la personne qu’elle délégue peut inviter le demandeur & fournir un exemplaire
supplémentaire par avis d’instance/commission qui sera sollicité dans le cadre de Vinstruction de la demande.

Performance

relatif a la performance énergétique des batiments.

Types de documents | Caractéristiques Nombre
d’exemplaires
minimum a
fournir*
Documents obligatoires pour toute demande de permis
X | Le présent formulaire de Il précise les types d’actes et travaux envisagés, signé par le 4*
demande de permis demandeur et, sauf en cas de dispense de cette exigence, par un
architecte.
X | Unreportage Des photos significatives en couleurs qui permettent la prise en 4*
photographique compte du contexte urbanistique et paysager dans lequel s'insére
le projet et qui contient au minimum :
° Deux photos, I'une a front de voirie, montrant la ou les
parcelles et les immeubles les jouxtant, I'autre montrant
la ou les parcelles en vis-a-vis de I'autre coté de la
voirie ;
° Au moins trois photos différentes afin de visualiser les
limites du bien concerné, les constructions voisines et
I'environnement général ;
° Au moins trois prises de vue différentes éloignées qui
permettent de visualiser le contexte avec indication sur la
photographie du lieu d'implantation du projet ;
° En cas de démolition d’une construction ou d’une
installation, au moins trois photos significatives de la
construction ou de l'installation concernées
X | Les plans (voir cadre 6) 4*
X | Une notice d’évaluation Joindre le document requis par le Code de 'Environnement 4*
des incidences sur
'environnement
ou une étude
d’incidences sur
I'environnement
X | Formulaire « Décret Vérifier les données relatives au bien inscrites dans la Banque de 3
SOLS » Données de I'Etat des Sols (B.D.E.S.).
Joindre le formulaire et - si d’application — les documents requis
par la législation wallonne relative a la gestion et &
I'assainissement des sols.
X | Formulaire (PEB) Joindre - si d’application - les informations requises par le Décret 2




Types de documents | Caractéristiques Nombre
d’exemplaires
minimum a
fournir*
Energétique des Références du dossier PEB : ...,
Batiments
X | Le formulaire statistique Joindre I'un des deux formulaires suivants : 2
du SPF Economie e  Modele | pour les batiments destinés exclusivement ou
principalement a I’habitation
° Modele Il pour les batiments destinés a un autre usage
que I'habitation
NB : il n’y a donc pas de formulaire a joindre quand la demande
ne porte pas sur un batiment.
Documents spécifiques requis par le Code wallon du Patrimoine (si d’application)
O | Une autorisation Si la demande porte sur un bien classé ou assimilé (inscription sur 2
patrimoniale valide la liste de sauvegarde ou soumis provisoirement aux effets du
classement)
Indiquer la référence de I'autorisation patrimoniale lorsqu’elle
est requise par le Code wallon du Patrimoine et qu’elle porte, en
tout ou en partie, sur des actes et travaux qui font I'objet de la
demande de permis d’urbanisme
Références de I'autorisation patrimoniale :
O | Un avis archéologique Si la demande porte sur un projet qui présente une superficie de 2

préalable sur grand projet
valide ou une copie de la
demande d’avis
archéologique préalable
sur grand projet lorsque
I’Administration du
Patrimoine n’a pas délivré
cet avis dans le délai

construction et d’aménagement des abords égale ou supérieure a
1 hectare au sens du Code wallon du Patrimoine

A joindre lorsqu’il est requis par le Code wallon du Patrimoine et
que la demande d’avis porte, en tout ou en partie, sur des actes
et travaux qui font I'objet de la demande de permis d’urbanisme.

prescrit.
Documents spécifiques requis par la législation relative a la conservation de la nature (si d’application)
[0 | Une évaluation appropriée | A joindre dans le cas ou le projet risque d'avoir un impact sur une 3
des incidences ou plusieurs espéces protégées ou sur un ou plusieurs sites
Natura 2000
O | Une copie de la demande A joindre pour toute action pouvant porter atteinte a une ou 3
de dérogation aux mesures | plusieurs espéces protégées ou a leurs habitats.
de protection des espéces | NB:Demande de dérogation & solliciter auprés du Département de la
animales ou végétales Nature et des Foréts du Service public de Wallonie conformément aux
dispositions de la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature.
En application de la jurisprudence de la Cour de Justice de I’'Union
européenne (CJUE), cette dérogation doit impérativement étre délivrée
antérieurement a I'octroi du permis
Documents spécifiques relatifs a la voirie communale ou régionale (si d’application)
O | Le contenu du dossier A joindre si la demande vise la création, modification ou 4*
voirie prévu par la suppression de voirie(s) communale(s) a savoir une voie de
législation relative a la communication par terre affectée a la circulation du public,
voirie communale ou indépendamment de la propriété de son assiette et dont la
I'autorisation définitive en | gestion incombe a I'autorité communale.
la matiére
[0 | Une note démontrant que | A joindre si la demande porte sur des travaux de réalisation, 3
la voirie est dotée d'aménagement ou de réfection d'une voirie régionale a
d’aménagements cyclables | l'initiative du Gouvernement ou d’une personne morale de droit
de qualité public.
Documents spécifiques relatifs aux Risques Naturels (si d’application)
O | Tout document de A joindre si le bien est repris dans un périmétre soumis a un 4*

nature & démontrer que

risque d’inondation faible

10




Types de documents | Caractéristiques Nombre
d’exemplaires
minimum 3
fournir*
le projet n"aggrave pas la ° La circulaire relative a la constructibilité en zone inondable et
situation existante le référentiel « constructions et aménagements en zone
inondable » détaillent les éléments complémentaires
techniques a fournir aux dossiers de permis pour évaluer
I'adéquation des projets urbanistiques aux risques
d’inondations afin de limiter les dommages aux personnes, aux
biens et a I'environnement.
O | Tout document de Ajoindre si le bien est repris dans un périmétre soumis a un 4*
nature a démontrer que risque d’inondation moyen
le projet : ° La circulaire relative a la constructibilité en zone inondable et
® N’aggrave pas la le référentiel “ constructions et aménagements en zone
situation inondable » détaillent les éléments complémentaires
existante techniques a fournir aux dossiers de permis pour évaluer
s . ci limite (3 I’a_déquati'on des‘ proje.ts yrbanistiques aux risques
d’inondations afin de limiter les dommages aux personnes, aux
vulnérabilité aux biens et & I'environnement.
inondations
O | Tout document de A joindre si le bien est repris dans un périmétre soumis a un 4*
nature a démontrer de risque d’inondation élevé
maniére incontestable ° La circulaire relative a la constructibilité en zone inondable et
que le projet est le référentiel « constructions et aménagements en zone
faisable : inondable » détaillent les éléments complémentaires
e N’aggrave pas la t’echniqugs a fournir.aux dossie.rs.de permisvpour évaluer
situation existante l Edéquat{on de§ pro;e'ts fjrbamstnques aux risques
d’inondations afin de limiter les dommages aux personnes, aux
e etlimitela biens et a 'environnement.
vulnérabilité aux
inondations ;
[0 | Tout document de A joindre si le bien est repris dans un périmeétre ayant été inondé 4%
nature a démontrer que
. ’
I‘f: pro?et & a.ggrave pasia (] La circulaire relative a la constructibilité en zone inondable et
situation existante le référentiel « constructions et aménagements en zone
inondable » détaillent les éléments complémentaires
techniques a fournir aux dossiers de permis pour évaluer
'adéquation des projets urbanistiques aux risques
d’inondations afin de limiter les dommages aux personnes, aux
biens et a I'environnement,
O | Tout document de A joindre si le bien est situé sur un axe de ruissellement 4*
nature a démontrer que concentré
le projet L] La circulaire relative a la constructibilité en zone inondable et
e Ne fait pas le référentiel « constructions et aménagements en zone
obstacle a inondable » détaillent les éléments complémentaires
Pécoulement t'echlniqut‘as a fournir'aux dossigrs'de permislpour évaluer
- I a.dequatl.on des. pro;e.ts grbamsthues aux risques
d’inondations afin de limiter les dommages aux personnes, aux
® etn’estpasde biens et a I'environnement.
nature a aggraver
la servitude
d’écoulement des
fonds inférieurs
e etlimitela
vulnérabilité aux
inondations ;
O | Les mesures en matiére de | Les mesures techniques actives et passives prévues par 2
lutte contre le radon I"architecte pour prévenir ou minimiser les risques au regard des
zones a risques définies par I’Agence fédérale de Contréle
nucléaire et en relation avec le plan d’action régionale en matiére
de lutte contre le radon
Documents spécifiques requis relatifs au Code de I'eau
0 | Un rapport technique A joindre pour caractériser la capacité d’infiltration dans le sol 4%
d’infiltration des eaux pluviales ou des eaux usées épurées provenant du
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Types de documents | Caractéristiques Nombre
d’exemplaires
minimum a
fournir*
systéme d’épuration individuelle ou pour démontrer que ces
eaux ne peuvent étre évacuées, méme partiellement, par
infiltration dans le sol, eu égard aux dispositions réglementaires
du Code de I'Eau.
e Le Référentiel sur la gestion durable des eaux pluviales édité par le
SPW-TLPE rappelle que l'infiltration et la rétention sont a
privilégier, notamment au regard des prescriptions du Code de
I'eau et détaille les éléments complémentaires techniques qui
peuvent étre fournis aux dossiers de permis.
Autres documents spécifiques (si d’application)
O | Le procés-verbal de la Joindre : 2
réunion de projet visée a e Le procés-verbal non décisionnel de la réunion lorsqu’une
I'article D.IV.31 du CODT réunion de projet a été réalisée,
e Lapreuve de la demande d’une réunion de projet
obligatoire en vertu du CoDT, si cette réunion de projet a
été sollicitée et qu’elle ne s’est pas tenue.
O | Une note de calcul A joindre si la demande porte sur la création d’un ou plusieurs 2
justifiant le respect du logements dans une construction existante
critére de salubrité du
Code wallon de I'habitation
durable et portant sur
I'éclairage naturel
O | L'avis des impétrants A joindre en cas de travaux techniques 2
concernés sur la faisabilité
technique du projet ;
O | Le formulaire acoustique Joindre le formulaire Dn si le projet est soumis aux normes 3
relatives a la qualité acoustique des constructions, dont celles
situées dans les zones B, C et D des plans de développement a
long terme des aéroports régionaux.
NB : Document requis par le Guide régional d’urbanisme relatif au
réglement d’urbanisme sur la qualité acoustique de constructions dans les
zones B, C et D des plans de développement d long terme des aéroports de
Liége-Bierset et de Charleroi-Bruxelles Sud (RUQAC)
O | Une étude d’opportunité A joindre si la demande porte sur : 3

préalable a toute extension
éventuelle du réseau de
gaz

e Soit la construction ou la rénovation substantielle et
simultanée de plusieurs batiments publics ou collectifs ;

e Soit la réalisation de nouveaux parcs d’activités
économiques ;

e Soit la rénovation par quartiers ou rénovation de
logements publics ;

e Soit des travaux de voiries soumis a coordination.
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Cadre 6 - Les plans a fournir ainsi que leurs caractéristiques

Types de plan

Echelle si
requise

Caractéristiques

Plans requis pour toutes demandes

X

Un plan de
situation du bien

1/10. 000 ou
1/5.000°

Doit figurer sur le plan dans un rayon de 200 métres 3 partir des limites du
bien :

® |'orientation,

® Les voies de desserte avec indication de leur statut juridique et de leur
dénomination,

® L’implantation, la nature ou I'affectation des constructions existantes sur
le bien concerné et sur les parcelles voisines dans un rayon de 50 métres
du projet,

® L'indication numérotée des prises de vues du reportage photographique,

® L'indication des emplacements des aires de stationnement pour véhicules

dans un rayon de cent métres de chacune des limites de la ou des
parcelles concernées.

Un plan
d’implantation

1/500¢ ou
1/200¢

Doit figurer sur le plan représentant I'occupation de la ou des parcelles :

® Les limites cotées de la ou des parcelles concernées,

® Le cas échéant, I'implantation cotée des constructions existantes sur la ou
les parcelles, a maintenir ou a démolir,

®le cas échéant, limplantation cotée des constructions projetées,
l'indication des matériaux de parement des élévations et de couverture des
toitures ainsi que leurs tonalités,

® La voirie contigué avec indication de la largeur et du nom,

® e relief du sol,

® Les servitudes du fait de I'homme sur le terrain ;

® l’'aménagement maintenu ou projeté du solde de la ou des parcelles
concernées, en ce compris les zones de recul, les clétures de celle-ci, les
aires de stationnement pour les véhicules, 'emplacement, la végétation
existante qui comprend les arbres a haute tige, les haies & maintenir ou a
abattre, ainsi que les arbres remarquables et les plantations projetées ;

® La description et la localisation des équipements nécessaires en relation
avec les obligations du Code De I'Eau ;

Caractéristiques complémentaires des plans 3 fournir suivant le type d'actes et travaux projetés (si d’application)

O | Démolition d’une | 1/100¢ ou Joindre une vue en plan de la construction ou de linstallation concernée
construction ou | 1/50¢ figurant I'implantation et les dimensions de la construction a démolir ou de
d’une I'installation a enlever.
installation

& | Construction, 1/100¢ ou Doit figurer sur un plan de visualisation du projet reprenant les constructions 3
reconstruction, 1/50¢ maintenir, a démolir, a construire ou & transformer :

transformation
d’une
construction
existante.

® Lavue en plan de chaque niveau, leur largeur, leur hauteur, leur profondeur
ainsi que ['affectation actuelle et future des locaux ;

® Les élévations ;

® La légende des matériaux de parement des élévations et de couverture des
toitures existants et futurs ainsi que leurs tonalités ;

® Les coupes transversales et longitudinales cotées qui comportent le niveau
d'implantation du rez-de-chaussée, les niveaux du relief du sol existant et
projeté et le profil des constructions contigués ainsi que la composition
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Types de plan Echelle si Caractéristiques
requise
exacte des parois et de la toiture, I'indication des conduits de fumée et de
ventilation ;
Création d’un ou | 1/100¢ ou Doit figurer sur un plan de visualisation du projet :
plusieurs 1/50¢
logements @ |’indication du nombre de logements,

e Leur superficie,

e Leur situation dans la construction existante,

® Les coupes et les élévations.

Modification de | 1/100¢ ou Doit figurer sur un plan de visualisation du projet :
destination 1/50¢

o |’indication des parties visées, de la destination actuelle et de la destination

en projet,

® Une vue en plan de chaque niveau ainsi que I'affectation actuelle et future

des locaux.
Travaux 1/200e, ou Joindre un plan reprenant le tracé et les coupes longitudinales et transversales,
techniques 1/1000e ou figurant :
1/5.000e pour
les vues en e l'indication des chemins publics avec indication de leur dénomination, de
plan et profils leur largeur dans un rayon de cinquante métres de chacune des limites de
en long la ou des parcelles ;
® Les limites cotées du terrain ;
+ ® Les courbes de niveau des coupes de terrain actuelles et projetées ;

e |'implantation, le genre ou la destination des batiments voisins dans un
1/100e ou rayon de cinquante métres de chacune des limites de la ou des parcelles ;
1/50e p.our e |'implantation des batiments, existant sur la ou les parcelles, a maintenir ou
les profils en 4 démolir ;

LEAVaERs e |’'emplacement des arbres a haute tige a maintenir ou a abattre ;
o Les vues des différents peuplements éventuels ;
Modification, Voir ci-contre | Joindre un dossier technique du projet de voirie qui comprend :
création,
suppression  de e Une vue en plan et des profils en long au 1/200e ou 1/1000e;
voirie e Des profils en travers au 1/100e ou 1/50e
(communale, ® Une coupe-type avec les matériaux projetés.
régionale ou ® Un plan général de chaque trongon de voirie
privée) NB : La coupe-type peut étre fixée en fonction d’un cahier des charges imposé
par I'autorité compétente
Modification 1/500¢ ou Doit figurer sur le plan d’implantation
sensible du relief | 1/200¢
du sol e L’indication cotée du relief existant de cing métres en cing metres avec la
mention de I'affectation actuelle du terrain, les plantations des propriétés
voisines, leur distance vis-a-vis des limites du terrain en cause,
Les coupes indiquant la surface de nivellement du terrain,
® La situation prévue aprés réalisation des modifications du relief du sol,
La gestion des abords et la protection des constructions et plantations
voisines.
Placement 1/50¢ ou Doit figurer sur le plan :
d’enseignes ou | 1/20e
de dispositif de ® Lavue en plan de l'installation,
publicité ® Lavue en élévation de l'installation,
® L’indication des matériaux et leur tonalité,
e |’indication du lettrage utilisé et, le cas échéant, de |'éclairage.
Utilisation 1/500¢ ou Doit figurer sur le plan d’'implantation :
habituelle d’un | 1/200¢

terrain pour le
dépot de
véhicules usagés,

® L'implantation du dépét,
e La superficie du dépét et sa hauteur,
e La nature de matériaux ou déchets a déposer
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Types de plan Echelle si Caractéristiques
requise
de mitrailles, de ® Le type de clSture ou les dispositifs prévus pour masquer le dépét ainsi
matériaux ou de que leur emplacement ;
déchets ® Lasituation prévue aprés I'enlévement du dépét
La gestion des abords et la protection des constructions et plantations
voisines.
Utilisation 1/500¢ ou Doit figurer sur le plan d’implantation :
habituelle d’un | 1/200¢
terrain pour le ® Lasituation et la superficie de I'espace a utiliser,
placement d’une ® Leurimplantation,
ou plusieurs ® |eurgenre et leur nombre
installations ® Le cas échant, le type de cl6ture ou les dispositifs prévus pour dissimuler
mobiles les installations,
® La gestion des abords et la protection des constructions et plantations
voisines.
Boisement  ou | 1/500¢ ou Doit figurer sur le plan d’implantation :
déboisement ou | 1/200¢
culture de sapins La situation et superficie de 'espace a boiser, déboiser,
de Noaél L'indication des essences,
La situation prévue aprés la culture intensive d’essences forestiéres, le
déboisement, la culture de sapins de Noél.
Abattage 1/500° ou Doit figurer sur le plan d’implantation :
1/200¢
d’arbres isolés a e Lindication des arbres et haies existants & maintenir ainsi que leurs
haute tige, de essences ;
haies ou d’allées ® Lindication des arbres, des arbustes et haies & abattre ou modifier ainsi
que leurs essences ;
® L’identification des arbres et arbustes par le nom du genre et de I'espéce,
Abattage, sa circonférence mesurée a 1,50 métre du niveau du sol, ou la nature de
. la haie, son age estimé, ainsi que le mode de répartition isolé ou en
préjudice au
systéme groupe. , X _— s
racinaire ou ® Llasituation prévue aprés |'abattage ou la modification de la végétation en
e ce compris les éventuelles plantations compensatoires (leur localisation
modnflc’atlon ; et leurs essences).
apportée a
I'aspect d'un ou
plusieurs arbres,
arbustes ou haies
remarquables
Défrichement ou | 1/500° ou Doit figurer sur le plan d’implantation :
modification de | 1/200¢

la végétation

La situation et la superficie de 'espace a défricher ou dont la végétation
est a modifier

La nature de la végétation,

La situation prévue aprés le défrichement ou la modification de la
végétation.
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Cadre 7 : Utilisation des données personnelles

Les traitements de données a caractére personnel ont un caractere réglementaire.

Conformément 3 la réglementation en matiére de protection des données et au Code du
développement territorial (CoDT), les données a caractére personnel ne seront utilisées par la
Direction générale opérationnelle de I’Aménagement du territoire, du Logement, du Patrimoine et de
I’Energie du Service public de Wallonie, si la demande est introduite auprés d’un fonctionnaire
délégué, ou par la commune auprés de laquelle la demande a été introduite si la demande est

introduite auprés d’une commune, qu’en vue d’assurer le suivi de votre dossier.

Ces données ne seront communiquées qu’aux autorités, instances, commissions et services prévus
dans le CoDT, et particulierement son livre 1V, aux fins d’utilisation dans le cadre des finalités
également détaillées dans le CoDT. Le SPW ou la commune peut également communiquer vos
données a caractére personnel a des tiers si la loi I'y oblige ou si le SPW ou la commune estime de
bonne foi qu’une telle divulgation est nécessaire pour se conformer a une procédure légale ou pour
les besoins d’une procédure judiciaire.

Ces données ne seront ni vendues ni utilisées a des fins de marketing.

Elles seront conservées aussi longtemps que le permis ou le certificat d’urbanisme est valide. Pour les
permis ou certificats d’urbanisme périmés, les données électroniques seront conservées sous une
forme minimisée permettant au SPW ou a la commune de savoir qu’un permis ou certificat
d’urbanisme vous a été attribué et qu’il est périmé.

Si la demande est introduite auprés d’un fonctionnaire délégué :
Vous pouvez gratuitement rectifier vos données, vous opposer ou en limiter le traitement auprés du
fonctionnaire délégué.

Sur demande via un formulaire disponible sur I’ABC des démarches du Portail de la Wallonie, vous
pouvez gratuitement avoir accés a vos données ou obtenir de I'information sur un traitement qui vous
concerne. Le Délégué a la protection des données du Service public de Wallonie en assurera le suivi.
Toute correspondance est a adresser a dpo@spw.wallonie.be ou au Directeur Général du SPW —TLPE,
rue des Brigades d’Irlande, 1 a 5100 Jambes.

Pour plus d’informations sur la protection des données a caractére personnel au SPW, rendez-vous
sur I’ABC des démarches du Portail de la Wallonie.

Si la demande est introduite auprés d’'une commune :
Vous pouvez gratuitement rectifier vos données, vous opposer ou en limiter le traitement aupres de
la commune.

Vous pouvez gratuitement avoir acces a vos données ou obtenir de I'information sur un traitement
qui vous concerne en contactant le responsable du traitement - le Délégué a la protection des
données (ou Data Protection Officer- DPO) — de la commune auprés de laquelle la demande a été
introduite.

Enfin, si dans le mois de votre demande, vous n’avez aucune réaction du SPW lorsque la demande est
introduite auprés du fonctionnaire délégué, ou de la commune lorsque la demande est introduite
auprés de la commune, vous pouvez introduire une réclamation sur le site internet de I’ Autorité de
protection des données (APD) : https://www.autoriteprotectiondonnees.be/ ou contacter I'Autorité
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de protection des données pour introduire une réclamation & I'adresse suivante : 35, Rue de la Presse
a 1000 Bruxelles ou via I'adresse courriel : contact@apd-gba.be

X Je confirme avoir pris connaissance des informations relatives 3 Putilisation des données
personnelles

Cadre 8 - Signatures

Je m'engage a solliciter les autorisations ou permis imposés, le cas échéant, par d'autres lois, décrets
ou réglements.

Signature du demandeur ou du mandataire

‘4,-/",.‘,.*‘_.‘;,.-;4.!_!
s s———

=7 -
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ANNEXE : Grille analytique des contraintes juridiques et
administratives dont l'application impacte 'objet de la

demande

é Cette grille ne doit pas étre complétée par le demandeur mais se veut un outil synthétique

A

des contraintes légales et réglementaires applicables a I'objet de la demande et susceptibles

d’influencer la conception du projet.

Cadre réglementaire de
référence

Contraintes pouvant s’appliquer a I'objet de la demande

Aménagement du
territoire

Outils d’aménagement du territoire et d’'urbanisme

Schéma de développement territorial si application de I'article D.1.16 du CoDT
Plan de secteur

Carte d’affectation des sols dans le cadre d’'une ZEC/ZER

Schéma de développement pluricommunal

Schéma de développement communal

Schéma d’orientation local

Guide régional d’urbanisme : RGBPMR — RGBZPU ~ RGBSR — RGUEDP - RUQAC
Guide communal d’urbanisme

Permis d’urbanisation

Bien comportant un arbre — arbuste - une haie remarquable

Bien soumis a la taxation des bénéfices résultant de la planification

Site 4 réaménager, site de réhabilitation paysagére et environnementale,
périmétre de remembrement urbain, de rénovation urbaine, de revitalisation
urbaine, zone d’initiative privilégiée

Antécédents de la demande: permis et certificats déja délivrés pour le terrain. lls
permettent notamment de s’assurer que les constructions ou installations existantes
concernées par le projet ne doivent pas faire I'objet d’une régularisation.

Certificat d’urbanisme n°2
Autres permis relatifs au bien (urbanisme, urbanisation, autorisation de classe3,
environnement, unique, implantation commerciale, intégré, ...)

®  Procés-verbal de constat d’une infraction urbanistique
Code wallon du e  Bien classé ou bien assimilé (inscription sur la liste de sauvegarde ou soumis
Patrimoine provisoirement aux effets du classement)

e  Bien situé dans une zone de protection d’un bien classé

e  Bien classé inscrit sur la liste du patrimoine exceptionnel de Wallonie

e  Bien inscrit sur la liste du patrimoine mondial ou situé dans une zone tampon

e  Bien pastillé a I'inventaire régional du patrimoine - bien pastillé

®  Bien situé dans le périmétre de la carte archéologique

e  Grand projet au sens du COPAT
Contraintes Risques naturels ou contraintes Risques d’accident majeur au sens du décret du
environnementales et de | géotechniques majeurs : 11 mars 1999 relatif au permis
terrain d’environnement (SEVESO)

e |’inondation : tres faible -

faible — moyen — élevé - zone e Création - modification - d’un

ayant été inondée établissement SEVESO

e |ocalisation susceptible d’accroitre le
risque d’accident majeur ou d’en
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Cadre réglementaire de
référence

Contraintes pouvant s’appliquer 3 'objet de la demande

®  |eruissellement concentré :
Tres faible - faible - moyen -
élevé - zone d’incertitude

e  [’éboulement d’une paroi

rocheuse

Le glissement de terrain

Le karst

Les affaissements miniers

Le risque sismique

Autre risque ...

aggraver les conséquences, compte
tenu de la nécessité de maintenir une
distance appropriée vis-a-vis d’un
établissement SEVESO existant

Présence d’un cours d’eau navigable /

non navigable de leére -2éme - 3éme catégorie - sans catégorie

Conservation de la
Nature : zones visées par la
loi du 12 juillet 1973 sur la
conservation de la
nature...

Bien situé dans/a proximité de :

Site Natura 2000 proposé ou arrété
Réserve naturelle domaniale/agréée
Cavité souterraine d’intérét scientifique
Zone humide d’intérét biologique
Réserve forestiere

Site de grand intérét biologique (SGIB)

Code de I'eau

Epuration des eaux usées et gestion des eaux pluviales : Bien situé dans le périmétre du
Plan d’Assainissement par Sous-bassin Hydrographique (PASH) qui reprend celui-ci
en régime d’assainissement

collectif autonome transitoire

Captage : Présence d’une

®  Zone de prévention rapprochée / éloignée / forfaitaire autour de captage d’eau
souterraine

®  Zone de surveillance relative aux captages d'eaux potabilisables

Equipement du terrain

Terrain dispose d’un acces a une voirie suffisamment équipée en eau, en électricité, pourvue
d’un revétement solide et d’une largeur suffisante, compte tenu de la situation des lieux.

Autres caractéristiques du
bien

Périmétre de reconnaissance économique

Décret SOL - BDES : zone péche ~ zone lavande — sans couleur
Situé le long d’une voirie régionale - autoroute

Situé le long d’une voie de chemin de fer

Situé le long d’'un RAVel

Situé dans un périmetre d’intérét paysager (ADESA)

Présence d’une ligne haute-tension - canalisation

Zone de bruit de I'aéroport de Liége-Bierset ou de Charleroi-Bruxelles Sud : plan
de développement a long terme (PDLT)A/B/C/D

Bien repris dans le plan relatif a I’habitat permanent

Critéres de salubrité du CWHD pour les logements
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Annexe VI du Code de 'Environnement

| S

Service public
de Wallonie

Wallonie

Notice d'évaluation des incidences sur I'environnement

Contenu minimum

Le but du présent formulaire est, compte tenu des caractéristiques du projet et de sa localisation,
d’identifier, décrire et évaluer de maniére appropriée les incidences directes et indirectes du projet
sur les facteurs suivants :

a) la population et la santé humaine;

b) la biodiversité, en accordant une attention particuliére aux espéces et aux habitats protégés au
titre de la directive 92/43/CEE et de la directive 2009/147/CE;

c) les terres, le sol, le sous-sol, I'eau, I'air, le bruit, les vibrations, la mobilité, I'énergie et le climat;

d) les biens matériels, le patrimoine culturel et le paysage;

e) l'interaction entre les facteurs visés aux points a) a d).

Les incidences directes et indirectes du projet sur les facteurs énoncés ci-avant englobent les
incidences susceptibles de résulter de la vulnérabilité du projet aux risques d'accidents majeurs
et/ou de catastrophes pertinents pour le projet concerné.




Annexe VI du Code de I'Environnement

Cadre 1 - Demandeur

Nom IV G U B viviisnsnsssanins nssns o sss s Nas S8 55 B R AU T P84S Lo et s S s A YW Ow e v o T vasas hoamts i vaostnssnnen s st siss
PrENOM  IUETOHE 1hevoersmoncvmneonbontinieissvasnimsionsiesiaiss o535 e isessied s S mias s A s SO0 SR SIS NSNS UR SRS 5
Qualité PrOPIIBLAITR. cuerrecnsesemressinessimsneresnestesssssaressssassssssasnssessasarossonessssssaniansssssssdsnsssisss sbnssnsnsssssnsssosts
Domicile  Rue de Genval 59 @ 1331 ROSIEIES....c.ccureriiiieririenieiic it sne st e
NUMETD TE tEIEPIONME: ...conueiiincsicrmnmsinsomsrssissains einsontunsin bk esvs et sassosenssinbe s B4 3 S AS S SRS ARV SRR SR R
NUMETO 0 TEIECODIR 1verveerererrrereiseriisresisiianibesisssisnssstssinsesiasssisssssssteisssssissesssssstessastassaosssvassnnssssanrssesstosy
Datedela demiande 19 Mal 2026 curssissusnossmssisimassiassninssmnssssssrsspsssnnssssars saseostsaerssosngasosasesvarevorsavens
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A appliquer au cadre 2

Caractéristiques du projet :
Les caractéristiques du projet sont considérées notamment par rapport :

a) ala dimension et a la conception de I'ensemble du projet;

b) au cumul avec d'autres projets existants ou approuvés;

c) al'utilisation des ressources naturelles, en particulier le sol, les terres, I'eau et la biodiversité;

d) ala production de déchets;

e) ala pollution et aux nuisances;

f) aurisque d'accidents ou de catastrophes majeurs en rapport avec le projet concerné,
notamment dus au changement climatique, compte tenu de I'état des connaissances
scientifiques;

g) auxrisques pour la santé humaine dus, par exemple, 3 la contamination de I'eau ou 3 la
pollution atmosphérique.

Cadre 2 - Présentation du projet

Pour chacune des phases, décrire le projet selon les aménagements et constructions ou démolitions
prévus en indiquant les principales caractéristiques de ceux-ci (superficie, dimensions, etc) :

Les travaux consistent en le remplacement des chassis en bois de ton blanc simple vitrage par des
chassis en aluminium de ton gris anthracite double vitrage en supprimant certaines alleges et caissons
a volet, en conservant les linteaux d’origine. Ensuite, I'isolation des quatre facades en EPS de 14 cm
avec une finition en crépi blanc et I'isolation de la dalle de sol du grenier en PIR de 12 cm permettront
d’obtenir un volume totalement isolé.

...................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

Mention des divers travaux s'y attachant (déboisement, excavation, remblayage, etc....) :

Il n'y a pas de déboisement ni de modification du relief. La volumétrie de la maison reste la

...................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................

...........
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Mention des modalités d'opération ou d'exploitation (procédés de fabrication, ateliers, stockage...) :

=10 [ 5] (<1 (AR ———vs R R R A
Autre caractéristique pertinente :
Pas d’autres caractéristiques pertinentes pour 'objet de la demande ..o,

...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

Joindre tous les documents permettant de mieux cerner les caractéristiques du projet (croquis, vue en
coupe, etc).
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A appliquer aux cadres 3 et 4

Localisation des projets :
La sensibilité environnementale des zones géographiques susceptibles d'étre affectées parle
projet est considérée en prenant notamment en compte :

a) l'utilisation existante et approuvée des terres;

b) la richesse relative, la disponibilité, la qualité et la capacité de régénération des ressources
naturelles de la zone, y compris le sol, les terres, I'eau et la biodiversité et de son sous-sol;

c) la capacité de charge de I'environnement naturel, en accordant une attention particuliére aux
zones suivantes :

1) zones humides, rives, estuaires;

2) zones cotiéres et environnement marin;

3) zones de montagnes et de foréts;

4) réserves et parcs naturels;

5) zones répertoriées ou protégées par la législation nationale : zones Natura 2000;

6) zones ne respectant pas ou considérées comme ne respectant pas les normes de qualité
environnementale pertinentes pour le projet;

7) zones a forte densité de population;

8) paysages et sites importants du point du vue historique, culturel ou archéologique.

Cadre 3 - Situation existante de droit en aménagement du territoire,
urbanisme et patrimoine.

Indiquer en surimpression sur le plan de secteur la destination et/ou périmétre du terrain.

L'objet de la demande se situe en zone d’habitat — voir carte

Indiquer la destination du terrain au schéma d'orientation local (SOL)

Non concerné par I'objet de [a demande — VOIr CArte.........ccovieveereirieeeeeteeseeseseseesesesess s et eeesns
Le terrain est-il situé :

* dans un permis d’urbanisation non périmé ? QUi — NON

* dans un périmétre de protection et/ou inscrit sur une liste de sauvegarde® ? @44 — NON

* a proximité d'un bien immobilier classé?, d'un site archéologique® ? 844 - NON

* dans un périmetre de protection visé par la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la nature,
modifiée notamment par le décret du 6 décembre 2001 relatif aux réserves naturelles ou forestiéres,

1 Voir le Code wallon du Patrimoine ou le décret du 23 juin 2008 de la Communauté germanophone relatif 3 la
protection des monuments, du petit patrimoine, des ensembles et sites, ainsi qu'aux fouilles.
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sites Natura 2000... Non concerné par 'objet de la demande

..............................................................................................................................................

* 3 proximité d'un périmétre de protection visé par la loi du 12 juillet 1973 sur la conservation de la
nature, modifiée notamment par le décret du 6 décembre 2001 relatif aux réserves naturelles ou
forestieres, sites Natura 2000 A proximité d’une zone Natura 2000........c.cccevmninnnniiie,

Autre élément de sensibilité environnementale Pas d’autre élément de sensibilité environnementale
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Cadre 4 - Description du site avant la mise en ceuvre du projet.

Relief du sol et pente du terrain naturel : inférieure 3 6%, entre 6 et 15 %, supérieure a 15 %

Le relief du sol est entre 6 et 15 %

............................................................................................................

Nature du sol : Le sol est sablonneux — Le terrain est bati et végétalisé

.................................................

Occupation du sol autre que les constructions existantes (friche, terrain vague, jardin, culture, prairie,
forét, lande, fagnes, zone humide...) : Le terrain est bati et comprend un jardin et une zone de parking

...................................................................................................................................................................

Présence de nappes phréatiques, de points de captage : Pas de présence de nappes phréatiques ou
points de captage.

.....................................................................................................................................

Direction et points de rejets d'eau dans le réseau hydrographique des eaux de ruissellement :

Inchangé — vers le réseau d'éGOUt @XISLANt ..............cc.ecueveeerieeresrreeeeeeeeeseeseesee s see s e eeeeesseeeeeseees e

..........................................................................................................................

............................................................................

Espace assez verdoyant avec une bonne qualité DiolOGIGUE .........oeveeeveeeeeeeeeeeereee e es oo,

Evaluation sommaire de la qualité du site Natura 2000, des réserves naturelles ou forestiéres :

L’espace Natura 2000 a un effet bénéfique pour la faune et la flore des alentours. .......o..oeeeeevevoninon,
Raccordement a une voirie équipée (route, égout, eau, électricité, gaz naturel, ...) : wooovveervrevrrrerennnn,
Voirie existante, égout, eau, électricité et gaz sont diSPONIDIES........cvevivieeeeirreeieereeeeeereeer oo

Présence d'un site classé ou situé sur une liste de sauvegarde ? QY4 - NON

Présence d'un site archéologique? 84 - NON

Présence d'un site Natura 2000, réserves naturelles ou réserves fOresti®res ? ..o
Il'y @ un site Natura 2000 3 PrOXIMILE. ........ccveuieerereeeeeereeseseesssseessssseeses s e ees s e e s e e

Autre élément de sensibilité environnementale Pas d’autre élément de sensibilisation
EMVITOVEIMEIIAIE. uusnssuumminssisuravonesssmannnsengussssyssmensi s ssssstssnsesssss ssssus s oy ST A s er s ra s o e st s e
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A appliquer aux cadres 5a 8

Type et caractéristiques de I'impact potentiel :
Les incidences notables probables qu'un projet pourrait avoir sur I'environnement
doivent étre considérées en fonction des cadres précédents, par rapport aux incidences
du projet sur les facteurs précisés en page 1, en tenant compte de :

a) I'ampleur et I'étendue spatiale de I'impact, par exemple, la zone géographique et
I'importance de la population susceptible d'étre touchée;

b) la nature de I'impact;

¢) la nature transfrontiere de lI'impact;

d) l'intensité et la complexité de I'impact;

e) la probabilité de I'impact;

f) le début, la durée, la fréquence et la réversibilité attendus de I'impact;

g) le cumul de I'impact avec celui d'autres projets existants ou approuvés;

h) la possibilité de réduire l'impact de maniere efficace.

Cadre 5 -Effets du projet sur I'environnement.

1) Le projet donnera-t-il lieu a des rejets de gaz, de vapeur d'eau, de poussiéres ou d'aérosols ou des
résidus?

- dans I'atmosphere : 844 - NON

- indiquez-en : Le projet n’a pas d’incidence sur ce point ~ Situation inchangée.

H LB NALUTE <.vvesivisisssassivssssissstsssesasssassessssissnssnssssssssessnssartssstassssassssssssstssssssssosssassssisarsrassassessisodiassivssnnassiions
1T =1 T S O SRR S
2) Le projet donnera-t-il lieu a des rejets liquides ?

-dans les eaux de surface : 844 - NON.

-dans les égouts : 854 - NON.

-sur ou dans le sol : @4 - NON.

- indiquez-en : Le projet n’a pas d’incidence sur ce point — Situation inchangée.

* |a nature (eaux de refroidissement, industrielles, pluviales, boues,...) ..o,

* @ dEDit OU 12 QUANTILE ....c.cvivieiirereierieeriiiieenioneeeneseectnssastssrestssssssesst st s s essessssssssatesassbsnsssassassessassassasnsans

Un plan indiquant le(s) point(s) de déversement dans les égouts ou dans les cours d'eau doit étre joint
au dossier.
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3) Le projet supposera-t-il des captages ?

- en eau de surface : Néant

...........................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

- en eaux souterraines : Néant

* dénomination du point de captage

........................................................................................................

* quantité

..................................................................................................................................................

4) Description de la nature, de la quantité, du mode d'élimination et/ou de transport choisis pour
les sous-produits et déchets produits par le projet envisagé :

.............................................................
...................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

5) Le projet pourra-t-il provoquer des nuisances sonores pour le voisinage ? O} - NON :
B0 GUEI TYIDE 1 usvuivusssinsais sonorsensurnsnsesvnnspmssssvensssien sasss s s sssseasmsseessss o soa e e TEEES 500 rrsees e s e es e e,
* de fagon permanente ou épisodique.

6) Modes de transport prévus et les voies d'acces et de sortie :

* pour le transport de produits NON CONCEIME ........coveeeereveeeeeeeeeeeeesessses e e oo et
* pour le transport de personnes Non concerné par 'objet de 1a demande..........o.oveeeeveveevevrveeoeon,
* localisation des zones de parking SUr | terrain, eXISLANTES .........oecvreeeeersresreressseseseseresesseseseseesos
* localisation des pipelines, s'ily ena : Néant .......cceeervmvveseeresrnnns O OO S

7) Le projet portera-t-il atteinte a I'esthétique générale du site ? U} - NON
8) Le projet donnera-t-il lieu 3 des phénoménes d'érosion ? QU} - NON

9) Intégration au cadre bati et non bati : risques d'un effet de rupture dans le paysage naturel ou par
rapport aux caractéristiques de |'habitat traditionnel de la région ou du quartier (densité excessive ou
insuffisante, différences par rapport a l'implantation, I'orientation, le gabarit, la composition des
facades, les matériaux et autres caractéristiques architecturales des constructions environnantes
mentionnées au Plan d'IMPIANTATION ......c.ciiviuiiieicccect ettt e et e e e e eeees e e et ee et ee s s et es et eae e e
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...................................................................................................................................................................
...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

10) Compatibilité du projet avec les voisinages (présence d'une école, d'un hépital, d'un site Natura
2000, d'une réserve naturelle, d'une réserve forestiere, etc).

La projet n’a pas d’incidence sur le voisinage, la fonction du batiment reste inchangée ......cccovviiennnn

...................................................................................................................................................................

12) Modification sensible du relief du sol. Dénivellation maximale par rapport au terrain naturel :

AAUCUNE MO ICATION vevrvvrreeeserreseesereesssssseeeesssrssssssssssssssssessnssssssasssssesainsessnassssssssesssessssnnssenssseetsnisesassinsaess

...................................................................................................................................................................

AUCUN B DOTSEMEBRT i..sviaroissvessivissvistesssiusissmisisss sihss cisns s A s a s AT e s o ke Satutasaptrans e svsassnedvoranss s¥s e T iossRAT HSOTTIR
14) Nombre d'emplacements de parkings :
3 emplacements de parking existants............ e X O et T LT O e e OO0

...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................................

16) Construction ou aménagement de voirie :

10
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17) Epuration individuelle :

[T o) ——— ihussesasorsearersTesreennsnserasnsn O T T s £ P O R e T e T e e
18) impact sur les terres, le sol et le sous-sol :

- U WO L. ST S S

...................................................................................................................................................................

11




- l'impact paysager
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Version 15.5.2 - juin 2026
L) Réglementation PEB SN
4 de Wallonie
Référence dossier PEB: RWPEB-184571 Ale e géntrations 22/6/2026

Localité : Rosieres

" . - e
Cadre réservé a I'Administration : Déclarant(s) : Mme Meurant Murielle

- Formulaire de déclaration PEB initiale

QUEL PROJET est concerné par le formulaire de déclaration PEB initiale ?

Les travaux de construction, de reconstruction ou de rénovation importante pour lesquels la demande de permis d’urbanisme est
postérieure au ler mai 2015 (Nature de travaux : neuf ; cf articles 23 et 25 du Décret PEB du 28/11/2013).

Sont également concernés, les travaux de reconstruction partielle et d’extension d’un batiment ou d’une unité qui consistent a :

1° créer un volume protégé supérieur 3 800 m?;

2° doubler, au moins, le volume protégé existant ;

3° remplacer les installations visées par la méthode de calcul et au moins 75 pour cent de I'enveloppe.

(Nature de travaux : assimilé a du neuf ; cf. article 14 de PAGW PEB du 15/05/2014)

QUI DOIT introduire le formulaire de déclaration PEB initiale ?

Le DECLARANT PEB, qui est la personne physique ou morale tenue de respecter les exigences PEB, 2 savoir le demandeur de permis.
(cf article 19 §ler et §2 du Décret PEB du 28/11/2013)

QUI DOIT compléter le formulaire de déclaration PEB initiale ?

Le RESPONSABLE PEB, qui est la personne physique ou morale agréée par le Gouvernement et désignée par le déclarant PEB pour assumer
les missions PEB relatives au projet (cf article 20 §1er et §2 du Décret PEB du 28/11/2013).

QUAND introduire le formulaire de déclaration PEB initiale ?

Lorsqu’une demande de permis a pour objet la construction, la reconstruction d’un batiment ou des travaux de rénovation importante
tombant dans le champ d’application du Décret PEB du 28/11/2013 et de PAGW PEB du 15/05/2014, la déclaration PEB initiale est jointe,

par le déclarant PEB, au dossier de demande de permis (cf articles 23 §ler et 25 §ler du Décret PEB du 28/11/2013 et article 14 de 'AGW
PEB du 15/05/2014).

QUELLES sont les sanctions encourues par le déclarant PEB ?
Dans le cadre du champ d’application de ce formulaire, sont sanctionnés d’une amende administrative les manquements suivants ;
- le fait de ne pas désigner un responsable PEB et, le cas échéant, un auteur d’étude de faisabilité ;
- le fait de ne pas respecter la procédure PEB, en ne joignant pas le formulaire de déclaration PEB initiale au dossier de demande de permis.
Ces manquements sont punis d’'une amende dont le montant est de 2 euros par métre cube de volume construit avec un minimum de 250
euros et un maximum de 25.000 euros (cf articles 59 et 60 du Décret PEB du 28/11/2013 et article 87 §ler et §2 de 'AGW PEB du
15/05/2014). Le non respect des exigences PEB pourra également étre sanctionné sur base de la Déclaration PEB finale.

Ou trouver plus d’'INFORMATIONS ?

Pour toute demande de documentation et toute information relative a la performance énergétique des batiments, vous pouvez consulter le
site portail de I'énergie en Wallonie : http://energie.wallonie.be




. . P Version 15.5.2
‘;ﬁ Réglementation PEB ~ Formulaire de déclaration PEB initiale {uin 2026

Déclaran

Vous &tes : Personne physique

Mme Nom Meurant Prénom Murielle

;ue Rue de Genval Numéro 59 Boite
Code Postal 1331 Localité ~ Rosiéres Pays Belgique
Téléphone Fax

Courriel

Déclarant pour : upebl

Responsable PEB 1
Vous étes : Personne morale

Numéro d'agrément PEB-04876

Dénomination MAGIBASE

Forme Juridique SRL

légalement représentée par:

Mr Nom Bailleux Prénom Sébastien

;Anction Administrateur délégué

Rue Allée des renards Numéro 25 Boite
Code Postal 5170 Localité Profondeville Pays Belgique
Téléphone Fax

Courriel hello@pebizzy.be

Responsable PEB pour: bl

Les travaux ne nécessitent pas le concours d’un architecte.

Formulaire complet Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:49 Page 2
5f6d-619b-969f-6915




E&ﬁ Réglementation PEB —~ Formulaire de déclaration PEB initiale Vem;’u::z:z'z

Adresse 1 :

Rue Rue de Genval Numéro 59 Boite

Code Postal 1331 Localité  Rosiéres Pays

Belgique

Références cadastrales Rixensart Div 3 ; Sect. B; n°410 M 2

Nature du projet

Période du permis A partir du 01/01/2026

Nom du batiment Nature des travaux Critére invoqué
b1 Teavaux de:rénovation Importants Zzg:ac:t;enovée supérieure a 25% de I'enveloppe

Exigences applicables

Btiment Nom de Destination de Exigences PEB a respecter conformément a I'Arrété du
= l'unité I'unité PEB Gouvernement wallon du 15/05/2014 et ses annexes
Résidentielle U/R Ventil Syst.
b1 upebl S 7
(logement individuel) @ @ .

(M Les exigences de ventilation hygiénique devront étre satisfaites lors de la déclaration PEB finale.

Formulaire complet Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:49 Page 3
5f6d-619b-969f-6915
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';3’@ Réglementation PEB — Formulaire de déclaration PEB initiale ers';:n —_—

..._—-.—-..

Liste des documents a joindre

(X Lerapport PEB

qui reprend au minimum :

- le descriptif des mesures a mettre en oeuvre qui démontre que Je projet pourra répondre aux
exigences PEB;

- I'estimation du résultat attendu du calcul de la performance énergétique du batiment,

D Une copie de V'attestation ou du document permettant d’évaluer la pertinence de exception invoquée

O

Une copie de PArrété ministériel relatif au(x) concept(s) innovant(s) utilisé(s) dans le projet.

D Autre

Description de la piéce jointe :

Nombre TOTAL de documents joints I 1

Formulaire complet Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:49

Page 4
5f6d-619b-969f-6915



%@; Réglementation PEB — Formulaire de déclaration PEB initiale Vers‘;’u'::zjz'z

4.Déclarations sur Phonneur ot sgnatures
Déclarant 1

Jesoussigné(e), Meurant Murielle
domicilié(e) / établi(e) Rue de Genval 59 a 1331 Rosieres

assumant le role de : Déclarant

déclare avoir pris connaissance des exigences de Performance Energétique et d'électromobilité et des sanctions

applicables en cas de non respect de celles-ci, conformément & la réglementation en vigueur (Décret PEB du 28
novembre 2013 ; Arréte PEB du GW du 15 mai 2014).

Date ; 2 / 06 / 2026 Signature :

Responsable PEB 1

Je soussigné(e), Bailleux  Sébastien

(o
Numéro d'agrément : PEB-04876
représentant légal pour:  SRL  MAGIBASE
domicilié(e) / établi(e)  Allée des renards 25 a 5170 Profondeville

assumant le réle de : Responsable PEB

déclare avoir pris connaissance des exigences de Performance Energétique et d'électromobilité et des sanctions

applicables en cas de non respect de celles-ci, conformément a la réglementation en vigueur (Décret PEB du 28
novembre 2013 ; Arrété PEB du GW du 15 mai 2014).

Date : 22 [/ 06 [/ 2026 Signature :

Formulaire complet Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:49 Page 5
5f6d-619b-969f-6915




Version 15.5.2
juin 202

Réglementation PEB — Formulaire de déclaration PEB initiale

Comme le veut la loi du 8 décembre 1992 relative 3 la protection de la vie privée a I'égard des traitements de données a
caractére personnel, nous vous signalons que :

Les données que vous fournissez en complétant ce formulaire sont destinées a assurer le suivi de votre dossier au
sein du Service public de Wallonie ;

ces données seront transmises exclusivement au service suivant du Gouvernement wallon :
Direction générale opérationnelle de I'Aménagement du Territoire, du Logement, du Patrimoine et de I'Energie ;

vous pouvez avoir accés a vos données ou les faire rectifier le cas échéant ;

vous pouvez exercer ce droit (d'accés ou de rectification) aupres du service auquel vous adressez ce formulaire.

Formulaire complet Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:49 Page 6

5f6d-619b-969f-6915




Version 15.5.2 - mai 2026

§ & ; .
*S’ﬁ)) Réglementation PEB @
de Wallonie
Référence dossier PEB: RWPEB-184571 Dateide ghnelation 11137 2026

Localité : Rosiéres

P . . o
Cadre réservé a I'Administration : Déclarant(s) : Mme Meurant Murielle

Formulaire de déclaration PEB initiale

QUEL PROJET est concerné par le formulaire de déclaration PEB initiale ?
Les travaux de construction, de reconstruction ou de rénovation importante pour lesquels la demande de permis d’urbanisme est
postérieure au ler mai 2015 (Nature de travaux : neuf ; cf articles 23 et 25 du Décret PEB du 28/11/2013).
Sont également concernés, les travaux de reconstruction partielle et d’extension d’un bétiment ou d’une unité qui consistent a :
1° créer un volume protégé supérieur a 800 m*;
2° doubler, au moins, le volume protégé existant ;
3° remplacer les installations visées par la méthode de calcul et au moins 75 pour cent de I'enveloppe.
(Nature de travaux : assimilé a du neuf ; cf. article 14 de 'AGW PEB du 15/05/2014)

QUI DOIT introduire le formulaire de déclaration PEB initiale ?

Le DECLARANT PEB, qui est la personne physique ou morale tenue de respecter les exigences PEB, & savoir le demandeur de permis.
(cf article 19 §ler et §2 du Décret PEB du 28/11/2013)

QUI DOIT compléter le formulaire de déclaration PEB initiale ?

Le RESPONSABLE PEB, qui est la personne physique ou morale agréée par le Gouvernement et désignée par le déclarant PEB pour assumer
les missions PEB relatives au projet (cf article 20 §ler et §2 du Décret PEB du 28/11/2013).

QUAND introduire le formulaire de déclaration PEB initiale ?
Lorsqu’une demande de permis a pour objet la construction, la reconstruction d’un batiment ou des travaux de rénovation importante
tombant dans le champ d’application du Décret PEB du 28/11/2013 et de YAGW PEB du 15/05/2014, la déclaration PEB initiale est jointe,

par le déclarant PEB, au dossier de demande de permis (cf articles 23 §ler et 25 §ler du Décret PEB du 28/11/2013 et article 14 de 'AGW
PEB du 15/05/2014).

QUELLES sont les sanctions encourues par le déclarant PEB ?
Dans le cadre du champ d’application de ce formulaire, sont sanctionnés d’une amende administrative les manquements suivants :
- le fait de ne pas désigner un responsable PEB et, le cas échéant, un auteur d’étude de faisabilité ;
- le fait de ne pas respecter la procédure PEB, en ne joignant pas le formulaire de déclaration PEB initiale au dossier de demande de permis.
Ces manquements sont punis d’une amende dont le montant est de 2 euros par metre cube de volume construit avec un minimum de 250

euros et un maximum de 25.000 euros (cf articles 59 et 60 du Décret PEB du 28/11/2013 et article 87 §ler et §2 de 'AGW PEB du
15/05/2014). Le non respect des exigences PEB pourra également &tre sanctionné sur base de la Déclaration PEB finale.

Ou trouver plus d'INFORMATIONS ?

Pour toute demande de documentation et toute information relative a la performance énergétique des batiments, vous pouvez consulter le
site portail de I’énergie en Wallonie : http://energie.wallonie.be




.% Réglementation PEB ~ Formulaire de déclaration PEB initiale

1. Coordonnées des intervenants

Déclarant 1

Vous étes : Personne physique

Version 15.5.2

mai 2026

Mme Nom Meurant Prénom Murielle

;;:— Rue de Genval Numéro 59 Boite
Code Postal 1331 Localité Rosiéres Pays Belgique
Téléphone Fax

Courriel

Déclarant pour : upebl

&
4 5% i

Responsable PEB 1

Vous étes : Personne morale

Numéro d'agrément PEB-04876

Dénomination MAGIBASE

Forme Juridique SRL

légalement représentée par :

Mr Nom Bailleux Prénom Sébastien

Fonction Administrateur délégué

Rue Allée des renards Numéro 25 Boite
Code Postal 5170 Localité Profondeville Pays Belgique
Téléphone Fax

Courriel hello@pebizzy.be

Responsable PEB pour: bl

Les travaux ne nécessitent pas le concours d’un architecte.

Formulaire complet Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 19/05/26 15:45
0373-44bb-a299-1271
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. . N T Version 15.5.2
éﬁ Réglementation PEB ~ Formulaire de déclaration PEB initiale erm::\a' e

2. Description du projet

Adresse 1:
Rue Rue de Genval Numéro 59 Boite
Code Postal 1331 Localité Rosieres Pays Belgique

Références cadastrales Rixensart Div 3 ; Sect. B; n°410 M 2

Adresse du/des batiment(s) : bl

Nature du projet

Période du permis A partir du 01/01/2026

Nom du batiment Nature des travaux Critére invoqué
bl Travaux de rénovation importante Z:irsfta::t;e RicesReicHicie e H R RHvCldppE

Exigences applicables

Batiment Nom de Destination de Exigences PEB a respecter conformément a 'Arrété du
I'unité I'unité PEB Gouvernement wallon du 15/05/2014 et ses annexes
Résidentielle U/R Ventil Syst.
bl upebl S s
(logement individuel) 0 (VB .

() Les exigences de ventilation hygiénique devront étre satisfaites lors de la déclaration PEB finale.

Formulaire complet Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 19/05/26 15:45 Page 3
0373-44bb-a299-1271




P Version 15.5.2
%’% Réglementation PEB —~ Formulaire de déclaration PEB initiale ers':ai S

ste des documents a joindre

z] Le rapport PEB

qui reprend au minimum :

- le descriptif des mesures a mettre en oeuvre qui démontre que le projet pourra répondre aux
exigences PEB;

- I'estimation du résultat attendu du calcul de la performance énergétique du batiment.

D Une copie de I'attestation ou du document permettant d’évaluer la pertinence de I’exception invoquée

O

Une copie de I'Arrété ministériel relatif au(x) concept(s) innovant(s) utilisé(s) dans le projet.

[:] Autre

Description de la piéce jointe :

Nombre TOTAL de documents joints 1|

Formulaire complet Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 19/05/26 15:45 Page 4
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Version 15.5.2

%@) Réglementation PEB ~ Formulaire de déclaration PEB initiale st 308

4. Déclarations sur ’honneur et signatures

Déclarant 1

Je soussigné(e), Meurant Murielle

domicilié(e) / établi(e)  Rue de Genval 59 a 1331 Rosieres

assumant le role de : Déclarant

déclare avoir pris connaissance des exigences de Performance Energétique et d'électromobilité et des sanctions

applicables en cas de non respect de celles-ci, conformément & la réglementation en vigueur (Décret PEB du 28
novembre 2013 ; Arrété PEB du GW du 15 mai 2014).

Date : 19 / 05 / 2026 Signature :

Responsable PEB 1

Je soussigné(e), Bailleux  Sébastien

Numéro d'agrément : PEB-04876

représentant légal pour:  SRL  MAGIBASE

domicilié(e) / établi(e)  Allée des renards 25 a 5170 Profondeville

assumant le réle de : Responsable PEB

déclare avoir pris connaissance des exigences de Performance Energétique et d'électromobilité et des sanctions

applicables en cas de non respect de celles-ci, conformément & la réglementation en vigueur (Décret PEB du 28
novembre 2013 ; Arrété PEB du GW du 15 mai 2014).

Date : 19 / 05 / 2026 Signature : -

4(

Formulaire complet Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 19/05/26 15:45 Page 5
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otection de la vie privée

il
&

T Version 15.5.2
Réglementation PEB —~ Formulaire de déclaration PEB initiale ers':ai -

Comme le veut la loi du 8 décembre 1992 relative & la protection de la vie privée a I'égard des traitements de données 3
caractere personnel, nous vous signalons que :

Les données que vous fournissez en complétant ce formulaire sont destinées & assurer le suivi de votre dossier au
sein du Service public de Wallonie ;

ces données seront transmises exclusivement au service suivant du Gouvernement wallon :
Direction générale opérationnelle de I'Aménagement du Territoire, du Logement, du Patrimoine et de I'Energie ;

VOous pouvez avoir acces a vos données ou les faire rectifier le cas échéant ;

vous pouvez exercer ce droit (d'acces ou de rectification) auprés du service auquel vous adressez ce formulaire.

Formulaire complet Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 19/05/26 15:45 Page 6
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Performance énergétique
et climat intérieur des batiments

Rapport PEB

Données administratives du projet

Nom du Projet 20260518_Meurant_DI

Rue Rue de Genval

Localite Rosieres

Numéro 59

Code Postal 1331

Référence cadastrale Rixensart Div 3 ; Sect. B; n°410 M 2

Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:50

Page 1
5f6d-619b-9691-6915
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Ordre d'affichage dans le rapport

Toutes les unités par exigence

Unités PEB affichées dans le rapport

Batiment "b1"
Unité PEB "upeb1"

Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:50

5f6d-619b-969f-6915
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Liste des ir:xté'rvehants‘ )

Les intervenants sont définis au niveau formulaire.

Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:50 Page 3
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RBsumés des exigences par batiments

Batiment "b1" (nom du batiment)

Nature des travaux: Travaux de rénovation

Unité PEB "upeb1"
Destination de I'unité PEB : Résidentielle (logement individuel)
Exigences a respecter au niveau de l'unité PEB :
Umax/Rmin  Mivesu i Nivea E - Ventilation Surchauife Syst

Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:50 Page 4
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Batiment "b1"

{(nom du hatiment)

/

Nature des travaux : Travaux de rénovation importants
Unité PEB "upeb1”

1.1. PAROIS TRANSPARENTES/TRANSLUCIDES

Uw (moyen) |[1,42] [ @ |

[ Nom de la paroi I l Type ] I U I Ug I R | b.Ui Ia.Uqub.Ueql l Exig. ]
F ALU DV avec OAR Fenétre 1,4611,00| - - - - &
F ALU DV sans OAR Fenétre 1,3911,00| - - - - v

1.2.2. murs non en contact avec le sol, a I'exception des murs visés en

1.24.

| Nom de la paroi I Type |l U | ug | R |bUilaUeqg|b.Ueq]|Exig.]

| Murs extérieurs | [Mur lo1e| - | - -1 -1-1&]

1.2.5. planchers en contact avec I'environnement extérieur

| Nom de la paroi ” Type Il U | ug | R |[bui |a.Ueq|b.Ueq| | Exig. |

| Plancher du grenier ||Plancher/Plafond]| - | - | - Jo16] - [ - [ @ ]

1.3. PORTES ET PORTES DE GARAGE (cadre inclus)

| Nom de la paroi H Type H U | Ug I R ]b.Ui ]a.Ueq[b.UeqHExig.l

| Porte d'entrée (sous-sol) ||Porte I[108] - | - [ -1 -1-1]l&]
Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:50 Page 5
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Tableau des valeurs U max admissibles ou valeurs R min & réaliser
Exigences applicables : A partir du 01/01/2026

ELEMENT DE CONSTRUCTION

Umax et Rmin

? PAROIS DELIMITANT LE VOLUME PROTEGE

1.1. Parois transparentes / translucides, a I'exception des portes et
portes de garage (voir 1.3), des murs-rideaux (voir 1.4), des parois
en briques de verre (voir 1.5) et des parois
transparentes/translucides autres que le verre (voir 1.6).

Uw,max = 1,50 W/(m?.K)
et
Ug, max = 1,10 W/(m2.K)

12, Parois opaques, a l'exception des portes et portes de garage
voir 1.3) et des murs-rideaux (voir 1.4)

1.2.1. Toitures et plafonds

—

Umax = 0,24 W/(m2.K)

1.2.2. Murs non en contact avec le sol, a I'exception des murs visés
en1.2.4

Umax = 0,24 W/(m2.K)

1.2.3. Murs en contact avec le sol

Umax = 0,24 W/(m2.K)
ou
Rmin = - (m2.K)/W

1.2.4. Parois verticales et en pente en contact avec un vide

sanitaire ou avec une cave en dehors du volume protégé

Umax = 0,24 W/(m2.K)
ou
Rmin = - (m2.K)/W

1.2.5. Planchers en contact avec I'environnement extérieur

ou au-dessus d'un espace adjacent non-chauffé

Umax = 0,24 W/(m2.K)

1.2.6. Autres planchers (planchers sur terre-plein, au-dessus d'un
vide sanitaire ou au-dessus d'une cave en dehors du volume

protégé, ou planchers de cave enterrés)

Umax = 0,24 W/(m? K)
ou
Rmin = - (m2.K)/W

1.3. Portes et portes de garage (cadre inclus)

—

Up.max = 2,00 W/(m?.K)

1.4. Murs-rideaux

—

Ucw,max = 2,00 W/(m2.K)
et
Ug, max = 1,10 W/(m2.K)

1.5. Parois en briques de verre

Umax = 2,00 W/(m2.K)

1.5. Parois transparentes/translucides sont autres que du verre, a
l'exception des portes et portes de garage (voir 1.3) et des murs rideaux

(voir 1.4).

Umax = 2,00 W/(m2.K)
et
Ug, max = - W/(m2.K)

2. PAROIS ENTRE 2 VOLUMES PROTEGES SITUES SUR DES
PARCELLES ADJACENTES

Umax = 1,00 W/(m?K)

3. PAROIS OPAQUES A L'INTERIEUR DU VOLUME PROTEGE OU
ADJACENT A UN VOLUME PROTEGE SUR LA MEME PARCELLE

3.1. Entre unités d'habitation distinctes
3.2. Entre unités d'habitation et espaces communs
3.3. Entre unités d'habitation et espaces a affectation non résidentielle

3.4. Entre espaces a affectation industrielle
et espaces a affectation non industrielle

Umax = 1,00 W/(m?.K)

Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:50
5f6d-619b-969f-6915
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Batiment "b1"

{nom du batiment)

Nature des travaux : Travaux de rénovation

Unité PEB : upeb1

Destination de I'unité PEB: Résidentielle (logement individuel)

Respect de l'exigence: (%

5f6d-619b-969f-6915

Surface || Alimentation| Transfert | Evacuation ! il Exig.
Espaces [m?] [m¥/h] [m¥h] [m/h] Dispositifs
Salon (RDC) (Local de séjour .
(ou espaces analogues)) #19 148 0 0 10AR &
Chambre/bureau (étage) &
(Chambre a coucher,
Chambre hobby ou étude (ou 21.87 74 0 0 1 OAR
espaces analogues))
Salle & manger (sous-sol) &
(Local de séjour (ou espaces 21.0 147 0 0 3 OAR
analogues))
Chambre (sous-sol) 8
(Chambre & coucher, ’
Chambre hobby ou étude (ou 14.0 98 0 0 2 OAR
espaces analogues))
Total 467 0
Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:50 Page 7




Eétiment "b1" )
Dascription du batiment

Raspect de I'exigence systéme :

(nom du batiment)

Exigence d'électromobilité
Nature des travaux : Travaux de rénovation importants
Destination principale : Résidentielle
Un parc de stationnement de plus de 10 emplacements est situé dans le batiment : Non
Un parc de stationnement de plus de 10 emplacements jouxte le batiment : Non
Le batiment n’est pas dans le champ d'application des exigences d'électromobilité

Stop Mazout

Depuis le 1er janvier 2026, l'installation d'un appareil au mazout ou au charbon n'est plus autorisé dans les
batiments neufs

Le batiment n’est pas dans le champ d'application de cette interdiction

Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:50
5f6d-619b-969f-6915
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Note : la valeur U reprise dans les tableaux des murs et planchers représente suivant les environnements :
- aleq : si l'environnement est le sol

- bUeq : si I'environnement est une cave ou un vide sanitaire
- bUi : si I'environnement est un espace adjacent non chauffé

Type de paroi :

Tableau des couches

# Type de la
couche

1  Simple

2 Simple

Mur

Typs de mathrie

Mortier de chaux (Platres, mortiers et enduits) - AU: 1.2

Polystyréne expansé (EPS) - panneaux - AU: 0.032

Briques en terre cuite (Eléments de magonneries) - AU: 0.81
3 Magonnerie Joint: Mortier de ciment (Platres, mortiers et enduits) - AU: 0.93

4  Simple
Liste des parois
Surface
Murs extérieurs 1,00
Type de paroi :
Type de fenétre :

Valeur U du vitrage :

Valeur g (facteur solaire) :
Groupe du profilé :

Valeur Uf du profilé :

Valeur U grille de ventilation :

Valeur U Panneau opaque :

Liste des parois
N Surface
[m7}
F ALU DV avec OAR 1,00

Enduit de platre (Platres, mortiers et enduits) - AU: 0.52

Environnement [W/:’Kl [m'EIW]
Environnement extérieur 0,19
Fenétre
Fenétre simple
1,00 W/m2K
Métal avec coupure thermigque
15 Wim2K (Introduction directe)
2,00 W/m2K
Pas de Panneau Opaque
Environnement Oﬂenrt]ation [w,ﬂ.,q
Environnement extérieur - 1,46

Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:50

5f6d-619b-969f-6915

Epaisseur

m]
0,010
0,140
0,500

0,010

Epaisseur
Totale

0,66

Ug
[m* W]

1,00

R

[mikW]
0,008
4,375
0,617

0,019

Exigence

S
&

Exigence

Page 9




Type de paroi :

Type de fenétre :

Vealeur U du vitrage :

Valeur g (facteur solaire) :
Groupe du profilé :

Valeur Uf du profilé :

Valeur U grille de ventilation :

Valeur U Panneau opaque :

Liste des parois

£
Ph

&
5

i /oPw

W

8

Fenétre
Fenétre simple
1,00 W/m2K

Metal avec coupure thermique
1.5 W/m?K (Introduction directe)
Pas de grille de ventilation

Pas de Panneau Opaque

Surface Orlentation U Ug
{
Nom [m Environnement ) WimK]  [mKW) Exigence
F ALU DV sans OAR 1,00 Environnement extérieur - 1,39 1,00
Type de paroi : Plancher/Plafond
Tanleau des couches
Type de la Epaisseur
i coticha Type de matériau [m] [M?K/W]
Simple UNILIN, division insulation / UTHERM Attic L. OSB (d = 120+12) - 0.132 0.132 5,500
Simple Air non ventilé (Air) 0,200 0,220
Simple Plaques de platre entre deux couches de carton (Matériaux hétérogénes) <0.014 0,050
Lis'e des parois
rf R i
Nom Sl;mg]ce Environnement [WItl:\’K] MKW E:_)rao:;:ur Exigence
Plancher du grenier 1,00 Espace adjacent non chauffé 0,16 -
Type de paroi : Porte
Groupe du profilé : Métal avec coupure thermique
Veleur Uf du profilé : 2.93 Wim?K (Calculée)
Valeur U grille de ventilation : Pas de grille de ventilation
Veleur U Panneau opaque : 1,50 Wim2K
List> des parois
Surface
Nom [m3 Environnement Orier[\flatlon [W/g - Bt
Ports d'entrée (sous-sol) 1,00 Environnement extérieur - 1,98

Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 22/06/26 14:50
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M Performance énergétique

et climat intérieur des batiments

Rapport PEB

Données administratives du projet

Nom du Projet 20260518_Meurant_DI
Rue Rue de Genval Numéro 59
Localité Rosiéres

Référence cadastrale Rixensart Div 3 ; Sect. B ; n°410 M 2

Code Postal 1331

Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 19/05/26 15:49

aa72-7cd0-8879-101d
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4

Affichage du rapport

Ordre d'affichage dans le rapport

Toutes les unités par exigence

Unités PEB affichées dans le rapport

Batiment "b1"
Unité PEB "upeb1"

Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 19/05/26 15:49 Page 2
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Liste des intervenants

Les intervenants sont définis au niveau formulaire.

Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 19/05/26 15:49 Page 3
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Résumés des exigences par batiments

]

Batiment "b1" (nom du batiment)
Nature des travaux: Travaux de rénovation

Unité PEB "upeb1”
Destination de l'unité PEB : Résidentielle (logement individuel)

Exigences & respecter au niveau de 'unité PEB :

Umax /Rmin  Niveau K Niveau E,, Essec %eRE Ventilation

[ © |

Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 19/05/26 15:49 Page 4
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Fiche 1 : E‘xige’nces‘ UR

Batiment "b1" o _(nom du batiment)

Nature des travaux : Travaux de rénovation importants
Unité PEB "upeb1”

1.1. PAROIS TRANSPARENTES/TRANSLUCIDES

| Uw (moyen) ]r2,33j m
[ Nomdelaparoi |[ _ Type | U [ Ug | R | bUi[aUeq[bUeq]|Exig |
F ALU DV avec OAR Fenétre 2,36 1,00 - - - - (]
F ALU DV sans OAR Fenétre 2200100 - | - | - | -

1.2.2. murs non en contact avec le sol, a I'exception des murs visés en 1.2.4.

[ Nomdelaparoi || Type 1[u Jug | R |buUi [a.Ueq[b.Ueq| | Exig. |

[Murs extérieurs ] [Mur ool - [ -1 -1-1- 11 @ |
1.2.5. planchers en contact avec I'environnement extérieur

| Nomde laparoi || Type [ U [Ug | R [buUi [a.Ueq[b.Ueq] | Exig. |
[Plancher du grenier | [Plancher/Plafond] [017] - | - -1 -1-116|

1.3. PORTES ET PORTES DE GARAGE (cadre inclus)

[ Nomdelaparoi || Tope e Ul g TP R B [a.Ueq[b.Ueq| | Exig. |
| Porte d'entrée (sous-sol) |[Porte [198] - -7 -1 -1 - 11 @ |
Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 19/05/26 15:49 Page 5
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Type de paroi :

Type de fenétre :

Valeur U du vitrage :

Valeur g (facteur solaire) :
Groupe du profilé :

Valeur Uf du profilé :

Valeur U grille de ventilation :

Valeur U Panneau opaque :

Liste des parois

Surface
Nom [m?]
F ALU DV sans OAR 1,00

(aPw

Fenétre
Fenétre simple
1,00 Wim?K

Métal avec coupure thermique
4.51 W/m2K (Calculée)
Pas de grille de ventilation

Pas de Panneau Opaque

Orientation u Ug
WimK]  [m*K/W]

2,29 1,00 @

Environnement Exigence

Environnement extérieur -

Type de paroi : Plancher/Plafond
Tableau des couches
Type de la Epaisseur R
Cotehs Type de matériau [m] [m?KW]

1 Simple UNILIN, division insulation / UTHERM Attic L OSB (d = 120+12) - 0.132 0.132 5,500

2 Simple Air non ventilé (Air) 0,200 0,220

3 Simple Plaques de platre entre deux couches de carton (Matériaux hétérogénes) <0.014 0,050
Liste des parois

E
Nom s‘i:'f‘ffe Environnement [W/rl:l’K] [m*EIW] ;;:::as':ur Exigence
Plancher du grenier 1,00 Environnement extérieur 0,17 - @%
Type de paroi : Porte ll
Groupe du profilé : Métal avec coupure thermique
Valeur Uf du profilé : 2.93 W/m?K (Calculée)
Valeur U grille de ventilation:  Pas de grille de ventilation
Valeur U Panneau opaque : 1,50 W/m2K
Liste des parois
Surface Orientation u
Nom m? Environnement 1 [Wim?K] Exigence

Porte d'entrée (sous-sol) 1,00 Environnement extérieur - 1,98 %gg

Produit par le logiciel PEB v15.5.2 le 19/05/26 15:49
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Reportage photographique

Rue de Genval 59 4 1331 Rosiéres

Photo 1

Photo 2




Photo 4
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Commune de Rosiéres
Rue de Genval, 59 3éme DIV. /sect. B, n° 410 M2

Situation existante :
Plans

Isolation des fagades - Crépi blanc.
Isolation de la dalle de grenier.
Modifications des baies de fenétres

Pose de nouveaux chissis. D )
mme: MEURANT Murielle

Rue de Genval, 59
4 1331 Rosiéres

échelle : 1/100
date:19/05/2026
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Commune de Rosiéres

Rue de Genval, 59 3éme DIV. /sect. B, n° 410 M2

Situation projetée :
Plans

Isolation des fagades - Crépi blanc.
Isolation de la dalle de grenier.
Modifications des baies de fenétres

Pose de nouveaux chassis. \u /
mme: MEURANT Murielle
Rue de Genval, 59
4 1331 Rosiéres

o
échelle : 1/100 N plan n® 02

date:19/05/2026
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Commune de Rosiéres

Rue de Genval, 59 3éme DIV. / sect. B, n® 410 M2

Situation projetée :
Fagades

Isolation des fagades - Crépi blanc.
Isolation de la dalle de grenier.
Modifications des baies de fenétres

Facade avant

Pose de nouveaux chéssis. \, N
Mme: MEURANT Murielle
Ruc d¢ Genval, 59
4 1331 Rosiéres ~—
(o]
échelle : 1/100 m plan n°® 04
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Coupe transversale projetée

Profil de la maison sise
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3 Construction existante
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F=17 Démolition

LISTE DES MATERIAUX :

Remplacement des chdassis existants par des chéssis
en aluminium de ton gris anthracite avec double
vitrage isolant.

Isolation des facades avec 14 cm de EPS et finition crépi
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Isolation de la dalle de sol du grenier avec 14 cm de PIR
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Coupe longitudinale projetée

Commune de Rosiéres
Rue de Genval, 59

3éme DIV. / sect. B, n°® 410 M2

Situations existante & projetée :
Coupes longitudinales & transversales.

Isolation des fagades - Crépi blanc.
Isolation de la dalle de grenier.
Modifications des baies de fenétres
Pose de nouveaux chéssis. N

Mme: MEURANT Murielle

Rue de Genval, 59
a 1331 Rosiéres

échelle : 1/100
date:19/05/2026
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Situation  echets 17500,

Les voiries représentées au plan de situation sont des voiries communales.

L'affectation du bien dans le plan de secteur : il est situé en zone d'habitat.
Les affectations des constructions voisines sont des maisons.
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Commune de Rosiéres
Rue de Genval, 59 3éme DIV. /sect. B, n® 410 M2

Plan de situation

Isolation des fagades - Crépi blanc.
Isolation de la dalle de grenier.
Modifications des baies de fenétres

Pose de nouveaux chassis. >

Mmme: MEURANT Murielle

Rue de Genval, 59
4 1331 Rosiéres

échelle : 1/5000
date 19/05/2026
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Situation ecnete 17500,

Les voiries représentées au plan de situation sont des voiries communales.
L'affectation du bien dans le plan de secteur : il est situé en zone d'habitat.
Les affectations des constructions voisines sont des maisons.

Commune de Rosiéres
Rue de Genval, 59

3éme DIV. / sect. B, n° 410 M2

Plan d'implantation
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Reportage photographique complémentaire

Fagcade Nord — Ouest sise Rue de Genval 59 a 1331 Rosieres

Facade Sud — Ouest sise Rue de La Hulpe 162 a 1331 Rosieres



Facade Sud - Est

Facade Nord - Est



> economie

SPF Economie, PM.E, Classes moyennes et Energie

Direction générale Statistique - Statistics Belgium
Statistique des permis de batir
North Gate — bureau 05.B50
Boulevard du Roi Albert II 16
1000 Bruxelles
Numéro d’entreprise: 0314.595.348
tél. : 0800 96 740

Statistique des permis de batir

Modéle 1

Baitiments destinés exclusivement ou principalement a I’habitation

Dans ces batiments, plus de 50 % de la surface totale doit étre destinée a 1’habitation.
(voir explications A3 et A6)

Pour remplir ce questionnaire d’une maniére correcte, le demandeur du permis de batir recourra a
’architecte ou a I’entrepreneur.




Explications pour compléter le questionnaire

Lisez attentivement ’explication se rapportant a la partie a remplir. Les petites fleches (<) du
questionnaire renvoient aux explications correspondantes.

1. Qualité du maitre de I’ouvrage

3]
2)
3)
4
5)

6)
7)
8)
9

Particulier

Société anonyme

Société coopérative

S.P.R.L..

Société agréée par la Société du Logement de la Région Bruxelloise ou la Société Régionale Wallonne du
Logement.

Association sans but lucratif

Autre société

Autorité fédérale

Communauté ou région

10) Province

11) Commune

12) Organisme dépendant de I’autorité
13) Autres

2. Date prévue pour le commencement des travaux

C’est la date (année et mois) a laquelle il est prévu que les premiéres activités ( travaux de terrassement, livraison du
matériel et de I’outillage sur le chantier, etc.) soient effectuées sur le chantier.
Si la date exacte n’est pas connue, donnez une date approximative la plus juste possible.



1. Renseignements administratifs

1. A remplir par I’Administration Communale ou I’Administration de I’Urbanisme
(en caractére d’imprimerie)

Province : BRABANT WALLON

Arrondissement administratif: Nivelles

Commune : Rixensart /Genval/Rosiéres

Numéro de la demande du permis de batir :

Date d’octroi du permis délivré :

Colonne réservée
a PINS

2. A remplir par le demandeur du permis de bétir (en caractére d’imprimerie)
Nom et prénom du demandeur : Meurant Murielle
Rue et n° du demandeur : Rue de Genval 59

Situation du bien
rue et n° Rue de Genval 59 4 1331 Rosiéres
numéro cadastral : 3¢™ DIV, section B, n°® 410 M2
(division, section, parcelle)

<= Qualité du maitre de ’ouvrage : Particulier

< Date prévue pour le commencement des travaux : Aot 2026 — Septembre 2026

2. Renseignements sur la construction.

Ce questionnaire comprend 3 parties différentes :

A. Construction nouvelle ou reconstruction totale

B. Transformation, extension ou reconstruction partielle

C. Démolition

Pour un bdtiment unique, on remplit la (les) partie(s) correspondante(s).

Dans le cas de groupe d’immeubles construits ou transformés suivant un méme plan, les mémes directives sont valables

excepté pour :

Construction nouvelle ou reconstruction totale : Dans le tableau ci-dessous, classer les batiments par type de batiment
et indiquer le nombre de batiments de chaque type. Remplir un formulaire séparé (partie A ou partie A + C s’il y a une

démolition préalable) pour chaque type de batiments et les annexer au présent formulaire.

Désignation de la catégorie ou du type de batiments Nombre de batiments d’habitation de chaque

(par ex. : maison unifamiliale, & deux étages, etc.) type




Explications pour la partie A : Construction nouvelle

Al. Destination du batiment (destiné exclusivement ou principalement a ’habitation)

Résidence d’un ou de plusieurs ménages particuliers:

1) maison particuliére avec 2 fagades (maison mitoyenne)

2) maison particuliere avec 3 fagades

3) maison particuliére avec 4 fagades (maison isolée), construite d’une fagon traditionnelle

4) maison particuliére avec 4 fagades (maison isolée), construite selon une méthode préfabriquée
5) immeuble a appartements

6) Résidence d’un ménage collectif (orphelinat, communauté religieuse, maison de retraite, prison, caserne, autres )

7) Résidence occasionnelle de vacanciers, touristes ou voyageurs (hétel, motel, home de vacance, auberge de jeunesse, ...)
8) Résidence occasionnelle de personnes en traitement (hopital, maternité, sanatorium, préventorium,...)

9) Résidence occasionnelle d’éléves ou d’étudiants (pensionnat, home d’étudiants)

On parle de maison particuliére lorsque chaque logement du batiment dispose d*une entrée particuliére reliant le logement a
la voie publique.
Par contre, un immeuble 4 appartements posséde un hall d’entrée commun qui donne accés a la voie publique.

A3. Le nombre de pi¢ces d’habitation destinées a une résidence collective ou occasionnelle

Elles reprennent toutes les piéces d’habitation du batiment qui ne sont pas destinées & des logements particuliers. Entre autres : les
chambres dans un hotel ,...

Une piéce d’habitation est un espace dans un logement séparé des autres espaces par des cloisons allant du plancher au plafond
avec une surface minimum de 4 m? et une hauteur minimum de 2 m au-dessus du plancher.

Les pi¢ces d’habitation sont les piéces destinées aux besoins essentiels de la vie commune (repos, manger, divertissement,
étude) ou utilisées a cet effet, plus spécifiquement cuisines, salles & manger, salles de séjour, chambres a coucher, mansardes et
sous-sols habitables et autres espaces destinés a I’habitation.

La pice utilisée comme bureau par un notaire, un avocat, un architecte, un médecin etc. ... dans son propre logement ou dans un
autre logement est aussi considérée comme piéce d’habitation.

Les piéces suivantes ne sont pas reprises comme pi¢ces d’habitation : salles de bain, W-C, buanderies, cages d’escalier,
dégagement, couloirs, caves, greniers, garages et annexes

A6. Surface du batiment

La surface destinée & 1’habitation, appelée aussi surface habitable, est la surface totale de toutes les pi¢ces d’habitation des
différents niveaux.

La surface destinée 4 un autre usage que I’habitation est la surface de tous les espaces des différents niveaux avec une destination
comme énumérée au point A99.

A'l, Surface totale

La surface totale est la somme des surfaces des différents niveaux calculée entre les murs extérieurs, y compris la surface
occupée par ces murs eux-mémes.

AS8. Volume total du bitiment

Le volume d’un béAtiment est obtenu en multipliant la surface de celui-ci, murs extérieurs compris, par la hauteur calculée de la
face supérieure du plancher du rez-de-chaussée jusqu’a mi-hauteur du toit ou s’il s’agit d’un toit plat, jusqu’a la face supérieure
du toit.

A9. Nombre de niveaux du batiment, rez-de-chaussée compris

Les niveaux d’un batiment sont comptés du cdté de la fagade principale a partir du rez-de-chaussée, ce dernier étant compris, quelle
qu’en soit la destination, et comprennent aussi les entresols, les toits frangais aménagés en logement, qui regoivent la lumiére du jour
par au moins une fenétre ordinaire ou une lucarne et la mansarde qui est uniquement éclairée par une tabatiére qui a la méme
inclinaison que le toit.

Al4. Type de chauffage selon les combustibles utilisés

1) gaz naturel 5) charbon
2) huile combustible 6) bois
3) électricité 7) gaz butane ou propane

4) énergie solaire 8) autres



A. Construction nouvelle ou reconstruction totale
En cas de démolition préalable, remplir également le cadre C.

<= 1. Destination du batiment :

2. Nombre de logements prévus dans le batiment:

<= 3. Nombre de pi¢ces d’habitation destinées a une résidence collective ou occasionnelle:

4. Superficie du terrain (m?):
5. Superficie de la parcelle réellement construite (m?):

6. Surface du batiment destinée :

&= - a ’habitation (m?)
- aux caves, greniers et annexes (m?)
E— - a un autre usage que I’habitation (m?)

(y compris garages)
<= 7. Surface totale du batiment (m?):

<= 8. Volume total du batiment (m?):
<= 9. Nombre de niveaux du batiment, rez-de-chaussée y compris :
10. Largeur de la fagade principale (m):

11. Nombre de garages individuels ou d’emplacements couverts dans des garages
collectifs aménagés dans le batiment ou en annexe:

12. Equipements sanitaires dans le batiment :
— Nombre de salles de bain ou de douche
— Nombre de W.C.

13. Equipements (marquer d’une croix) :
] raccordement électricité
raccordement distribution d’eau
ascenseur

] raccordement gaz
[ raccordement égout

<= 14. Type de chauffage :

Colonne réservée
a PINS

15. Répartition des logements (pour ménages particuliers ou collectifs et résidences occasionnelles)

(Remplir s’il y a un ou plusieurs logements)
Une résidence collective ou occasionnelle est considérée comme 1 logement.

uer :

Pour chaque type de logement indig
Désignation des types de Surface totale
logements dans le batiment Nombre de Nombre de des pieces
(par ex. studio, duplex, logementa | Jogements de pieces d’habitation
e, deux, 1615 chambres 4 chaque type d’habitation (en m?)

coucher)

Nombre de
salles de bain
ou de douches

Nombre de
W.C.




A99, Destination du batiment (destiné exclusivement ou principalement & un autre usage que I’habitation)

B1.

B4.

B6.

Cl.

C4.

Ce.

10) Agriculture, horticulture et élevage.

11) Industrie et construction (aussi bien production, entreposage et manutention)

12) Entreposage et manutention des entreprises publiques (p.ex. casernes des pompiers, garages pour
véhicules de police, etc.)

13) Transport et communication (té/écommunication (p.ex. bétiment pour le placement d’appareils de
diffusion), transport par chemin de fer, par route, via des conduits, par eau, par air)

14) Services (banque, finance et assurance, exploitation d’un commerce de biens

immobiliers, location de biens mobiliers)

15) Commerce (commerce de gros, commerce de détail, réparation et entretien de véhicules
automobiles, ...)

16) Horeca (restaurants, salons de thé, cafés, ...)

17) Soins personnels (établissement oil les malades ne séjournent pas, polycliniques et dispensaires,
garderies de jour pour enfants, salons de coiffure, manucure, pédicure et beauté)

18) Bureaux pour services publics et parastataux

19) Bureaux pour administration privée

20) Culture et divertissement (enseignement, sciences et arts, cinéma, thédtre, dancings, salle de féte,
locaux pour mouvements de jeunesse, maisons de jeunes, halls d’exposition, etc....)

21) Sport

22) Garages

23) Autres (église, chapelle, ...)

Explication pour la partie B : Transformation

Destination du batiment
Destination du batiment avant les travaux : voir explications de la partie A (1 et 99)
Destination du batiment aprés les travaux : voir explications de la partie A 1.

Surface du batiment

La surface destinée a ’habitation, appelée aussi surface habitable, est la surface totale de toutes les piéces
d’habitation (voir explication A3) des différents niveaux.

La surface destinée a un autre usage que I’habitation est la surface de tous les espaces des différents niveaux avec
une destination comme énumérée au point A99.

Volume total du batiment

Le volume d’un batiment est obtenu en multipliant la surface de celui-ci, murs extérieurs compris, par la hauteur
calculée de la face supérieure du plancher du rez-de-chaussée jusqu’a mi-hauteur du toit ou s’il s’agit d’un toit plat,
jusqu’a la face supérieure du toit.

Explication pour la partie C : Démolition

Destination du batiment avant la démolition
La destination des batiments comme reprise aux explications de la partie A (1 et 99)

Surface du batiment

La surface destinée a I’habitation, appelée aussi surface habitable, est la surface totale de toutes les piéces
d’habitation ( voir explication A3 ) des différents niveaux.

La surface destinée & un autre usage que I’habitation est la surface de tous les espaces des différents niveaux avec
une destination comme énumérée au point A99.

Volume total du batiment

Le volume d’un béatiment est obtenu en multipliant la surface de celui-ci, murs extérieurs compris, par la hauteur
calculée de la face supérieure du plancher du rez-de-chaussée jusqu’a mi-hauteur du toit ou s’il s’agit d’un toit plat,
jusqu’a la face supérieure du toit.



B. Transformation, extension ou reconstruction partielle.

pour les batiments qui aprés la transformation sont destinés principalement a 1’habitation

Changement
Avant les Aprés les (augmentation | Colonne réservée
travaux travaux ou diminution) aPINS
Maison Maison
<= 1. Destination du batiment particuliére 4F particuliére 4F /
2. Nombre de batiments 2 : Maison + garages 2 : Maison + garages /
3. Nombre de logements P 2 i/
4. Surface du batiment destinée : (m?)
& - & I’habitation . 161,49 m? 167,02 m? +553m
- aux caves, greniers et annexes 84,77 m? 84.77 m? /
&= - a un autre usage que ’habitation | 110,56 m* 105,76 m* -4,80 m?
(y compris garages)
5. Surface totale du batiment (m?) 384,45 m? 405,18 m? +20.73m?
e 3
<= 6. Volume total du batiment (m?) 714 m? 7584 m? I
7. Nombre de garages individuels ou 2 2 /
d’emplacements couverts dans des
garages collectifs aménagés dans le
bétiment ou en annexe.
C. Démolition Colonne réservée
a PINS
<= 1. Destination du (des) batiment(s) avant la démolition :
2. Nombre de batiments a démolir :
3. Nombre de logements & démolir :
4. Surface du batiment destinée : (m?)
= - a habitation
- aux caves, greniers et annexes
< - 4 un autre usage que I’habitation (y compris garages)
5. Surface totale du batiment (m?):
<& 6. Volume total du batiment (m?):
7. Nombre de garages individuels ou d’emplacements couverts dans des garages collectifs aménagés
dans le batiment ou en annexe :
Je certifie sinceres et complets les renseignements ci-dessus.
Sceau de la
commune

Date et signature du demandeur
du permis de batir.

Signature de I’architecte
auteur des plans.




